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Biljeska 

Jamstva postavljena za HP proizvode 
i usluge su unaprijed odredena u 
posebnim jamstvenim izjavama koje 
prate ove proizvode i usluge. Niti 
jedna izjava iz ovog dokumenta ne 
smije predstavljati dopunsko jamstvo. 
HP nije odgovoran za moguce 
tehnicke ili urednicke greske u ovom 
dokumentu. 

Tvrtka Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. nije odgovorna za 
slucajna ili namjerna ostecenja 
nastala uslijed opremanja, izvedbe ili 
uporabe ovog dokumenta i 
programskog materijala koji ga opisuje. 

Zastitni znaci 

HP, HP oznaka i PhotoSmart su 
vlasnistvo Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Secure Digital oznaka je zastitni znak 
SD Association. 

Microsoft i Windows su registrirani 
zastitni znaci tvrtke Microsoft 
Corporation. 

CompactFlash, CF i CF oznaka su 
zastitni znaci CompactFlash 
Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO i Memory Stick 
PRO Duo su zastitni znaci ili 
registrirani zastitni znaci tvrtke Sony 
Corporation. 

MultiMediaCard je zastitni znak 
njemacke Infineon Technologies AG i 
licenciran je za MMCA 
(MultiMediaCard Association). 
Microdrive je zastitni znak tvrtke 
Hitachi Global Storage Technologies. 
xD-Picture Card je zastitni znak tvrtke 
Fuji Photo Film Co., Ltd., Toshiba 
Corporation i Olympus Optical Co., Ltd. 
Mac, Mac oznaka i Macintosh su 
registrirani zastitni znaci tvrtke Apple 
Computer, Inc. 



Naziv Bluetooth i njeni zastitni znaci 
su vlasnistvo tvrtke Bluetooth SIG, 
Inc. i svaka uporaba ovih oznaka od 
strane Hewlett-Packard Company je 
zasticena licencama. 
PictBridge i PictBridge oznaka su 
zastitni znaci tvrtke Camera & 
Imaging Products Association (CIPA). 
Ostale marke i njihovi proizvodi su 
zastitni znaci ili registrirani zastitni 
znaci njihovih nositelja. 
Softver ukljucen uz pisac je 
djelomicno temeljen na radu 
Independent JPEG Group. 
Autorska prava nekih fotografija 
unutar ovog dokumenta su pridrzana 
od strane njihovih vlasnika. 

Identifikacijski broj modela 
prema propisima je 
VCVRA-0402 

U svrhe identifikacije prema propisima 
ovom proizvodu je dodijeljen broj 
modela prema propisima. Broj modela 
prema propisima za vas proizvod je 
VCVRA-0402. Ovaj propisani broj nije 
isto sto i prodajni naziv 
(HP PhotoSmart 8700 series pisac) ili 
broj proizvoda (Q5745A). 

Sigurnosne informacije 

Uvijek primijenite osnovne mjere 
sigurnosti kada radite s ovim 
proizvodom kako bi smanjili opasnost 
od ozljedivanja uslijed vatre ili 
elektricnog udara. 

AUpozorenje Za 
sprecavanje vatre ili 
opasnosti od udara, ne 
izlazite ovaj proizvod kisi ili 
bilo kakvoj drugoj vrsti vlage. 

• Procitajte s razumijevanjem sve 
upute u uputama za 
postavljanje koje ste dobili u 
kutiji s pisacem. 

• Rabite samo uzemljene uticnice 
kada namjeravate spajati 
jedinicu na elektricno napajanje. 
Ako niste sigurni da li je uticnica 
uzemljena provjerite s 
elektricarom. 

• Provjerite sva upozorenja i 
upute oznacene na proizvodu. 

• Izvucite utikac iz uticnice prije 
ciscenja. 

• Ne postavljajte i ne rabite ovaj 
proizvod u blizini vode ili kada je 
vlazan. 



• Postavite proizvod na stabilnu 
povrsinu. 

• Postavite proizvod na zasticeno 
mjesto gdje nitko ne moze 
nagaziti na proizvod ili zapeti o 
kabel napajanja, te gdje se 
kabel napajanja nece ostetiti. 

• Ako proizvod ne radi dobro, 
pogledajte informacije o 
rjesavanju problema u 
zaslonskoj inacici pomoci 
HP PhotoSmart pisaca. 

• U unutrasnjosti pisaca ne 
postoje dijelovi koje moze 
servisirati osoba koja rabi pisac. 
U slucaju potrebe servisa 
obratite se obucenom 
servisnom osoblju. 

• Rabite u dobro provjetravanoj 
prostoriji. 

Izjave o okolini 

Hewlett-Packard Company se 
obvezala na proizvodnju kvalitetnih 
proizvoda u smislu djelovanja na 
okolinu. 

Zastita okoline 

Pisac je dizajniran s nekoliko osobina 
smanjenja utjecaja na okolinu. Za vise 
informacija pogledajte HP's 
Commitment to the Environment 
(Obveza prema okolini) na 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/. 

Stvaranje ozona 

Ovaj proizvod ne stvara zamjetljiv 
ozonski plin (0 3 ). 

Uporaba papira 

Ovaj proizvod je prikladan za uporabu 
papira recikliranog po DIN 19309. 

Plastika 

Plasticni dijelovi tezi od 24 grama 
(0,88 unci) su oznaceni u skladu s 
medunarodnim standardom koji 
olaksava identifikaciju plastike za 
recikliranje nakon zavrsenog radnog 
vijeka pisaca. 

Podatkovni listovi o sigurnosti 
materijala 

Material Safety Data Sheets (MSDS) 
(podatkovni listovi o sigurnosti 
materijala) se mogu dobiti na HP web 
stranici na www.hp.com/go/msds. 
Kupci bez pristupa na Internet mogu 
kontaktirati HP centar brige o kupcima. 

Recikliranje 



HP nudi veliki broj programa povrata i 
recikliranja proizvoda u puno drzava i 
partnera, uzjedan od najvecih 
centara elektronskog recikliranja u 
svijetu. HP cuva sredstva ponovnom 
prodajom nekih od njegovih 
najpopularnijih proizvoda. 
Ovaj HP proizvod sadrzi olovo u lemu 
sto moze zahtijevati posebno 
rukovanje na kraju njegovog radnog 
vijeka. 

Vazne informacije o reciklazi za 
nase kupce u Europskoj Uniji: Kako 
bi zastitili okolinu, ovaj proizvod se po 
zakonu mora reciklirati poslije 
zavrsenog radnog vijeka. Oznaka u 
nastavku pokazuje da se ovaj 
proizvod ne moze tretirati kao obicni 
otpad. Vratite proizvod u najblizu 
lokaciju skupljanja kako bi se izvrsilo 
odgovarajuce recikliranje ili 
odbacivanje. Za vise informacija u 
svezi s vracanjem i recikliranjem HP 
proizvoda opcenito, posjetite: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/index, html . 
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HP Photosmart 8700 series 



1 Dobrodoslica 



Zahvaljujemo na kupnji HP Photosmart 8700 series pisaca! S ovim novim foto 
pisacem mozete tiskati profesionalne fotografije u boji i crno-bijele fotografije za 
prodaju ili za izlozbe. 

U ovom prirucniku cete naci detalje o pojedinim vrstama ispisa, ukljucujuci i ispis sa 
racunala. Za vise informacija o spajanju pisaca na racunalo ili ispis sa racunala, 
instalirajte softver pisaca, te pregledajte zaslonsku inacicu HP Photosmart pomoci 
pisaca. Za informacije o instaliranju softvera, pogledajte upute o postavci koje ste 
dobili u kutiji s pisacem. 

HP Photosmart 8700 series nudi mogucnosti prikladne za rad vrhunskih 
profesionalaca, naprednih amaterskih fotografa, kao i kreativnih kucnih korisnika: 



Profesionalni i napredni amaterski 


Kreativni kucni korisnici 


fotografi 


(Pravljenje zbirke fotografija, 


(Digitalno fotografiranje, lijepe 


umjetnosti i umjesnosti, stvaralacki 


umjetnosti) 


projekti) 


• Ukljucivanje ili iskljucivanje 


• Ispis fotografija bez obruba sa 


mogucnosti upravljanja bojama 


upravljacke ploce pisaca ili sa 


• Uporaba upravljanja bojama kako bi 


racunala 


uskladili prikaz na zaslonu racunala 


• Uporaba HP Image Zone softvera 


s ispisom fotografije na 


za stvaralacke projekte 


HP Photosmart 


• Uporaba posebnih predlozaka 


• Uporaba mogucnosti upravljanja 


velikih formata za rad sa zbirkom 


bojama u kombinaciji s 


fotografija 


profesionalnim softverima, kao sto 


Za vise informacija pogledajte 


su Adobe® Photoshop® za stvaranje 


Istrazivanje stvaralackih projekta. 


visokokvalitetnih, profesionalnih 


ispisa 




Za vise informacija pogledajte Uporaba 




upravljanja bojama. 





Pisac dolazi sa sljedecom dokumentacijom: 

• Knjizica za pocetak rada ili Prirucnik za postavku: HP Photosmart 8700 series 
pisac dolazi s uputama za postavku koje objasnjavaju kako postaviti pisac i 
instalirati softver pisaca. Koji dokument cete dobiti uz pisac se razlikuje od drzave/ 
regije. 

• Korisnicki prirucnik: Korisnicki prirucnik za HP Photosmart 8700 series je knjiga 
koju citate. Ova knjiga objasnjava osnovne mogucnosti pisaca, kako raditi s 
pisacem, a bez spajanja na racunalo, te nudi informacije o rjesavanju problema. 

• HP Photosmart Pomoc pisaca: Zaslonska inacica HP Photosmart pomoci 
pisaca objasnjava kako rabiti pisac s racunalom, te prikazuje informacije o 
rjesavanju softverskih problema. 
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Poglavlje 1 



Za vise informacija 

Nakon zavrsene instalacije softvera HP Photosmart pisaca na racunalu, mozete 
pregledati zaslonsku inacicu pomoci HP Photosmart pisaca: 

• Windows racunalo: U izborniku Start (Pocetak) izaberite Programs (Programi) 
(u Windows XP izaberite All Programs (Svi programi))> HP > Photosmart 320, 
370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > Photosmart Help. 

• Macintosh: U Finder (Tragac) odaberite Help (Pomoc) > Mac Help (Mac 
pomoc), a zatim odaberite Library (Knjiznica) > HP Photosmart Printer Help 
(Pomoc za pisac). 

Dijelovi pisaca 




Prednja strana pisaca 



1 


Izlazna ladica: Podignite za pristup glavno] ladici. 


2 


Glavna ladica: Postavite foto-papir, obican papir, grafo-folije, koverte ili drugi medij za 
ispis u ovu ladicu. 


3 


Gornji poklopac: Podignite ovaj poklopac za pristup spremnicima s tintom ili dijelu za 
odlaganje spremnika s tintom, ili za uklanjanje zaglavljenog papira. 


4 


Vratasca za pristup upravljackoj ploci: Za pristup upravljackoj ploci i zaslonu pisaca, 
pritisnite prema dolje i pustite. Podize se ploca. 


5 


Odustani: Pritisnite ovaj gumb za odustajanje od izbora fotografija, izlazak iz izbornika ili 
zaustavljanje bilo koje radnje koju ste pokrenuli. Gumb Odustani postoji i na upravljackoj 
ploci pisaca. 


6 


Ukljuceno: Pritisnite ovaj gumb za ukljucivanje pisaca ili za njegovo prebacivanje u rad s 
pricuvom energije. 


7 


Prikljucnica za fotoaparat: Rabite ovu prikljucnicu za spajanje PictBridge™ digitalnog 
fotoaparata na pisac ili za postavljanje alternativnog prilagodnog clana za HP Bluetooth® 
bezicni pisac. 


8 


Utori memorijske kartice: Ovdje postavljate memorijsku karticu. 
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Straznja strana pisaca 
1 Ethernet prikljucnica: Rabite ovu prikljucnicu za spajanje pisaca na mrezu. 



USB prikljucnica: Rabite ovu prikljucnicu za spajanje pisaca na racunalo. 

Spoj kabela napajanja: Rabite ovu prikljucnicu za spajanje kabela napajanja na pisac. 



Straznja vratasca: Skinite ova vratasca za odstranjivanje zaglavljenog papira. 



Utorza straznji ulaz papira: Rabite ovaj utorza podrzane krute skupljene medije. Ispis 
kroz ovaj utor je moguc samo sa racunala. Utorza straznji ulaz papira ne podrzava foto- 
plocu ili ispis na beskonacnom papiru. Vodite racuna da postavite papir izravno u utor, te 
da ga uvedete kako se ne bi iskrivio. Za vise informacija pogledajte Postavljanje papira. 

Utorza straznji ulaz papira - vodilica sirine: Prilagodite ovu vodilicu uz rub papira u 
straznjem utoru za papir. 
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Ladice za papir 



1 


Izlazna ladica: Podignite za pristup glavno] ladici. 


2 


Utorza prednji ulaz papira: Postavite papir ovdje kada, u slucaju samojednog ispisa, 
zelite preskociti uporabu glavne ladice. Za foto medije, postavite stranu s emulzijom 
(sjajnu) prema dolje. Odlicno za koverte. 


3 


Utorza prednji ulaz papira - vodilica sirine: Prilagodite ovu vodilicu uz rub papira u 
prednjem utoru za papir. 


4 


Produzetak izlazne ladice: Povucite je prema vama kako bi produzili izlaznu ladicu koja 
prima papir s ispisom koji se izbacuje iz pisaca. 


5 


Glavna ladica: Postavite foto-papir, obican papir, grafo-folije, koverte ili drugi medij za 
ispis u ovu ladicu. Za foto medije, postavite stranu s emulzijom (sjajnu) prema dolje. 


6 


Vodilica duljine papira: Izvucite i prilagodite ovu vodilicu uz zadnji kraj papira u glavnoj 
ladici. 


7 


Otpustanje glavne ladice: Pritisnite i povucite prema sebi za otpustanje i izvlacenje 
glavne ladice. Ona vam nudi mogucnost postavljanja velikih medija koji obicno ne mogu 
stati u ladicu. 


8 


Glavna ladica - vodilica sirine papira: Prilagodite ovu vodilicu rubu papira u glavnoj 
ladici. Tako cete sprijeciti krivljenje papira. 
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Upravljacka ploca 



Indeksna stranica: Pritisnite za ispis indeksne stranice (kontaktni list) fotografija na 
memorijskoj kartici. 

Raspored: Pritisnite ovaj gumb za odabir rasporeda fotografija. 
Izbornik: Pritisnite za prikaz izbornika pisaca. 



Strelice za kretanje: Pritisnite za kretanje kroz odrednice izbornika ili brojeve fotografija. 

Pritisnite za odabir broja fotografije ili odrednice izbornika. 
Ispis: Pritisnite za ispis odabranih fotografija s postavljene memorijske kartice. 
Odustani: Pritisnite za odustajanje od izbora fotografija, izlazak iz izbornika ili 
zaustavljanje bilo koje radnje koju ste pokrenuli. Postoji gumb Odustani na prednjem 
lijevom dijelu pisaca, desno od gumba Ukljucivanje. 

Zaslon pisaca: Rabite ovaj zaslon za pregledanje izbornika, rasporeda stranice, statusa 
tinte i poruka. 




Zaslon pisaca 



Dio za poruke: Prikazuje poruke pisaca i izbornike. 
Animacija: Prikazuje animacije aktivnosti pisaca. 



Razina tinte: Prikazuje trenutacnu razinu tinte za svaki spremnik u pisacu. 
Odabrane fotografije: Prikazuje indeksne brojeve odabranih fotografija za ispis sa 
upravljacke ploce pisaca. 



Raspored/status ispisa: Prikazuje trenutacni raspored fotografije, broj stranica za ispis, 
te utore rasporeda u uporabi. 
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Zaruljice oznacivaci 



Zaruljica Ukljuceno: Stalno plavo, ako je pisac ukljucen. U suprotnom ne svijetli. 
Zaruljica memorijske kartice: Stalno zeleno, ako je memorijska kartica dobro postavljena; 
bljeska zeleno, ako pisac pristupa memorijskoj kartici; bljeska crveno ukazujuci na gresku 
memorijske kartice; ne svijetli ako nije postavljena memorijska kartica ili ako je postavljeno 
vise od jedne kartice. 

Zaruljica statusa: Bljeska zeleno, ako je pisac zauzet (radnjom koja nije ispis), bljeska 
crveno, ako postoji nekakva greska ili ako je potrebno neko djelovanje od strane korisnika; 
stalno boje jantara, ako se pojavila nepopravljiva greska. 



Zaruljica ispisa: Stalno plavo, ako je pisac spreman za ispis; trepcuce plavo, ako je u 
tijeku ispis. 



Izbornik pisaca 

Pritisnite Izbornik za pristup funkcijama izbornika pisaca. 
Za kretanje kroz izbornik pisaca: 

• Za kretanje kroz izbornik ili opcije izbornika prikazane na zaslonu pisaca, 
pritisnite ^ ili p-. 

• Izbornik s trokutom sa strane, ima podizbornike ili odrednice. Pritisnite j za 
prikaz podizbornika ili odrednica. 

• Pritisnite Odustani za izlazak iz trenutacnog izbornika. 



Struktura izbornika za ispis 

• Print all (Ispis svih): Odaberite za ispis svih fotografija sa memorijske kartice 
postavljene u pisac. 

• Odrednica Date/time stamp (Oznaka datum/vrijeme): 

- Date/time (Datum/vrijeme) 

- Date only (Samo datum) 

Off (default) (Iskljuceno - zadana) 
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• SmartFocus: Ukljucite kako bi fokusirali slike za cistiji i ostriji detalj. 

- On (Ukljuceno) 

- Off (default) (Iskljuceno - zadana) 

• Digital Flash (Digitalna bljeskalica): Ukljucite za poboljsanje fotografija sa 
slabim osvjetljenjem ili kontrastom. 

- On (Ukljuceno) 

- Off (default) (Iskljuceno - zadana) 

• Change the print quality (Promjena kvalitete ispisa) 

- Normal (Normalno) 

- Best (default) (Najbolje - zadana) 

Normal (Normalno) rabi manje tinte nego Best (Najbolje) i primjenjuje se samo 
na trenutacni ispis. Zatim se postavka automatski vraca na Best (Najbolje). 

• Print sample page (Ispis ogledne stranice): Odaberite za ispis ogledne 
stranice, prikladne za provjeru kvalitete ispisa pisaca. 

• Print test page (Ispis probne stranice): Odaberite za ispis probne stranice s 
informacijama o pisacu koje vam mogu pomoci u rjesavanu problema. 

• Network settings (Mrezna postavka) 

- Display network IP address (Prikaz mrezne IP adrese): Odaberite za 
prikaz IP adrese pisaca. 

- Print network settings page (Ispis stranice s mreznim postavkama): 
Odaberite za ispis stranice s mreznim postavkama koju mozete rabiti za 
rjesavanje problema u spajanju u mrezi ili za pocetnu postavku u mrezi. 

- Reset network settings (Ponovna postavka mreznih postavki): Odaberite 
za ponovno postavljanje mreznih postavki na tvornicki zadane vrijednosti. 

- Reset Bluetooth settings (Ponovna postavka Bluetooth postavki): 
Odaberite za ponovno postavljanje Bluetooth postavki na tvornicki zadane 
vrijednosti. 

• Clean the print cartridges (Ciscenje spremnika s tintom): Odaberite za 
ciscenje spremnika s tintom. Poslije zavrsenog ciscenja, pisac ispisuje probnu 
stranicu. Ako probna stranica pokaze da spremnici jos nisu cisti, stoji vam na 
raspolaganju odrednica za ponovno ciscenje spremnika s tintom. 

• Calibrate the printer (Kalibracija pisaca): Odaberite za kalibraciju pisaca. 

• Select paper settings (Odabir postavki papira) 

- Auto-detect (default) (Automatsko prepoznavanje - zadana) Pisac 
automatski odreduje vrstu i sirinu papira. 

- Manually set (Rucna postavka): Korisnik rucno bira vrstu i sirinu papira. 

• Select language (Odabir jezika): Odaberite za oznacavanje jezika koji zelite 
rabiti na zaslonu pisaca. 

• Reset all menu settings (Ponovna postavka svih izbornika): Vraca tvornicke 
postavke za sve izbornike izuzev Select language (Odabir jezika). 
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2 Spremanje za ispis 

Ovaj odjeljak nudi sljedece informacije: 

• Postavka papira 

• Postavljanje spremnika s tintom 

Postavka papira 

Naucite kako izabrati odgovarajuci papir za ispis, te kako ga postaviti u odgovarajucu 
ladicu za ispis. 

Odabir odgovarajuceg papira 

Za popis raspolozivih papira za HP inkjet tehnologiju, ili za kupnju, idite na: 

• www.hpshopping.com (SAD) 

• www.hp.com/go/supplies (Europe) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japan) 

• www.hp.com/paper (Azija/Pacifik) 

Za dobivanje najboljih i najdugovjecnijih rezultata pisaca, odaberite iz sljedecih HP 



foto-papira visoke kvalitete: 


Za ispis 


Rabite ovaj papir 


Ispisi visoke kvalitete, dugovjecni ispisi i 
uvecanja 


HP Premium Plus foto-papir 


Fotografije srednje ili visoke rezolucije — 
fotografije s trenutacnim susenjem, 
uobicajene ili poslovne fotografije 
otporne na vodu 


HP Premium foto-papir 


Uobicajene fotografije iz e-poste ili sa 
web stranice 


HP Advanced foto-papir 

HP foto-papir 

HP Everyday foto-papir 


Tekstualni dokumenti, daft ispisi, probne 
i stranice poravnanja 


HP Premium inkjet papir 
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riMj^ Napomena HP stvara svoje papire otpornim na izbljedivanje, tako da vase 
\~<*\ fotografije ostaju uzbudujuce jos puno godina. Za detaljnije informacije o ovoj 
temi, posjetite HP web stranicu. Idite na www.hp.com/support, odaberite vasu 
drzavu/regiju i vas jezik, a zatim upisite hp Photosmart 8700 upolje 
pretrazivanja proizvoda/naziva. Pritisnite Enter, a zatim odaberite 
HP Photosmart 8700 series pisac. U okviru za upit Question or keywords 
(Pitatlje ili kljucna rijec) upisite lightf astness (otpornost na 
sv jetlo) ili permanence (tra jnost ) , a zatim pritisnite Enter. Pritisnite 
na temu koju zelite vidjeti. 

Za odrzavanje papira u dobrom stanju za ispis: 

• Pohranite foto-papir u njegovoj izvornoj ambalazi ili u plasticnoj vrecici koja se 
moze zatvoriti. 

• Drzite papir na ravnom, hladnom i suhom mjestu. Ako se uglovi saviju, stavite 
papir u plasticnu vrecicu i pazljivo savijte vrhove u suprotnom smjeru, sve dok se 
ne isprave. 

• Drzite foto-papir za rubove kako bi izbjegli mrlje. 

Uporaba specijalnih papira 

&typ Napomena HP preporucuje uporabu glavne ladice u radu s ovim specijalnim 
\~&\ medijima, dok se utor za straznji ulaz papira moze rabiti za kruce medije. Za 

informacije o ispisu na medijima lijepe umjetnosti, provjerite HP web stranicu 

na www.hp.com/support. 

HP pisac radi ispis i na raznim specijalnim medijima koji nisu HP proizvodi. 
Pokusirajte s nekim od vrsta prikazanih ovdje za specijalne ucinke: 

• Smooth Fine Art Paper (Glatki papir za finu umjetnost) 

• William Turner Textured Surface (William Turner papir s teksturiranom povrsinom) 

• German Etching (Njemacko klisiranje) 

• Photo Rag (Foto tekstilni) 

• Photo Rag Smooth Surface (Foto tekstilni s glatkom povrsinom) 

• Fine Art Water Color (Akvarel) 

• Soft Fine Art Water Color (Akvarel meki) 

• Photo Rag Duo (Dvojni foto tekstilni) 

• Soft Suede (Meki antilop) 

• Gallery Gloss (Sjajni galerijski) 

Neke vrste medija mozda nece biti raspolozive u svim drzavama/regijama. Provjerite s 
vasim lokalnim prodavacem medija. 

Upozorenje Ne koristite foto-ploce jer mogu ostetiti pisac. 
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Postavljanje papira 

HP Photosmart 8700 series podrzava sljedece velicine papira: 



Podrzane velicine papira 



Tijekom ispisa sa racunala 


Tijekom ispisa sa upravljacke ploce 
pisaca 


• Od 76 x 1 97 mm n x 'i \nra\ dn 394 

■ W(J f \J A I <L / I I II I I 1 J A J II lUd 1 *J*J O^.'t 


* ^ ^ y ^ inca 

• 0,iJ A iJ IIIL-C1 


x 476 mm (13x19 inca) 


• 4 x fi inpp 

w ^ A U II 1 wu 


• Beskonacni papir sirine 216 mm 


a 'i v 7 in 

• J A f III OCl 


(8,5 inca) 


• fi y If) in 




* ft ^ v 1 1 in 

w (_>,"_* A I I IIILiCt 




a 1 1 y 1 A inra 

• I I A I *+ II llid 




• 13x19 inca 




• 1 0 x 1 5 cm (sa ili bez jezicka) 




• 13x18 cm 




• A3 




• A4 




• A6 




• L 




• 2L 




• Hagaki 



Naputci u postavljanju papira: 

• Prije postavljanja papira, razvucite vodilice sirine i duljine papira kako bi napravili 
mjesto za papir. Poslije postavljanja papira, prilagodite vodilice uz rubove papira, 
a bez savijanja papira. 

• U jednu ladicu, istodobno, postavite samo jednu vrstu i velicinu papira. 

• Poslije postavljanja papira, izvucite izlaznu ladicu koja ce prihvatiti stranice poslije 
ispisa. To ce sprijeciti ispadanje tiskanih stranica iz izlazne ladice. 

Pratite smjerove prikazane u sljedecoj tablici za postavljanje najcesce rabljenih 
velicina papira u pisac. 
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Vrsta papira 

Bilo koji foto ili 
obican papir 



Kako ga postaviti 

1. Podignite izlaznu ladicu 
(4). 

2. Postavite papir sa 
stranicom za ispis 
okrenutom prema dolje. 
Pritisnite drzac glavne 
ladice (2) i izvucite ladicu, 
ako je potrebno, za laksi 
pristup. Provjerite da 
svezanj papira nije visi od 
vrha vodilice duljine 
papira (3). 

3. Ako je potrebno, 
prilagodite vodilice sirine 
papira glavne ladice (1). 

4. Spustite izlaznu ladicu (4). 



Ladica za postavljanje 




Glavna ladica 



Glavna ladica - vodilica sirine papira 
Otpustanje glavne ladice 



Vodilica duljine papira 
Izlazna ladica 




Bilo koji foto ili 
obican papir — 
prikladno za 
koverte 



Postavite papir sa 
stranom za ispis 
okrenutom prema dolje u 
utor za prednji ulaz papira 
(1 ). Ako rabite papir s 
jezickom, postavite papir 
tako da jezicak ulazi 
posljednji. 
Ako je potrebno, 
prilagodite vodilice sirine 
papira utora za prednji 
ulaz papira (3). 



Kruti medij, kao 
snop kartona (nije 
podrzano: ispis na 
foto ploci i 
beskonacnom 
papiru) 



1 . Postavite papir sa 
stranom za ispis 
okrenutom prema gore u 
utor za straznji ulaz papira 
(1)- 

2. Ako je potrebno, 
prilagodite vodilice sirine 
papira utora za straznji 
ulaz papira (2). 

Naputci 

• Za izbjegavanje moguceg 
zaglavljenja papira, 



Utorza prednji ulaz papira 



Utorza prednji ulaz papira 
Izlazna ladica 



Utor za prednji ulaz papira - vodilica 
sirine 




eo 

Utor za straznji ulaz papira 



Utor za straznji ulaz papira 

Utor za straznji ulaz papira - vodilica 

sirine 
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(nastavak) 



Vrsta papira 


Kako ga postaviti 


Ladica za postavljanje 




postavljajte jedan po 
jedan list ravno u utor 

• Rabite samo krute 
skupljene medije 

• Nemojte rabiti ispis na 
foto plocu ili beskonacni 
papir 

• Rabite ovaj utor samo kod 
ispisa sa racunala. Nije za 
uporabu kod ispisa sa 
upravljacke ploce pisaca. 





Postavljanje spremnika s tintom 

HP Photosmart 8700 series pisac moze tiskati fotografije u boji i crno-bijele, kao i 
dokumente. HP nudi razne vrste spremnika s tintom kako biste mogli izabrati najbolje 
spremnike za vasu namjenu. HP Photosmart 8700 series podrzava HP plavi foto 
spremnik s tintom za ispis s bogatijom plavom bojom i s boljim prijelazom boja. 

f-m^> Napomena Brojevi spremnika s tintom, koje mozete rabiti, se nalaze na 
\~&\ straznjoj naslovnici tiskane inacice Korisnickog prirucnika za HP Photosmart 
8700 series. Ako ste vec vise puta radili s pisacem, brojeve spremnika s tintom 
mozete naci u HP Photosmart 8700 series Toolbox (Kutiji s alatima). Windows 
korisnici: Pritisnite desnom tipkom misa na malu ikonicu pisaca u krajnjem 
desnom dijelu Windows programske trake i odaberite Open HP Photosmart 
8700 series Toolbox (Otvaranje Kutije s alatima). Pritisnite jezicak 
Estimated Ink Level (Procjena razine tinte), a zatim pritisnite gumb Print 
Cartridge Ordering Information (Informacije o narucivanju spremnika s 
tintom). Macintosh korisnici: Pritisnite HP Image Zone na dok stanici. 
Odaberite Maintain Printer (Odrzavanje pisaca) iz padajuceg izbornika 
Settings (Postavke). Pritisnite Utilities (Usluzni programi), a zatim u 
padajucem izborniku odaberite Supplies (Dijelovi). 

Za postizanje najboljih rezultata ispisa, HP preporuca uporabu samo izvornih HP 
spremnika s tintom. Postavka spremnika s tintom koji nije prikazan u ovoj tablici moze 
rezultirati ponistenjem jamstva. 
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Uporaba odgovarajucih spremnika s tintom 



Za ispis... 


Postavite ovaj 
spremnik s 
tintom u lijevi 

picljlaUalV 


Postavite ovaj 
spremnik s 
tintom u srednji 


Postavite ovaj 
spremnik s 
tintom u desni 

yJ\ cLJ I dlldrv 


Fotografije u boji 


□ 


A 


O 




HP plavi foto 


rir iruuujni 


HP Qi\/i fntn 
i ir o i v i i\j wj 


Crno-bijele 
fotografije 


□ 


A 


O 




HP plavi foto 


nr iroDOjni 


1— IP ci\/i frttrt 

M r o 1 V 1 1 U LU 


Sepija ili antikne 
fotografije 


□ 


A 


o 




HP foto 


1— IP tmhnini 

1 1 1 LI UUUJI II 


HP ciivi fntn 

III O J V 1 1 \J IU 


Tekst ili crtezi u boji 


□ 


A 


o 




HP foto 


HP trobojni 


HP crni 



AOpreznost Provjerite da li rabite dobre spremnike s tintom. I ne zaboravite, 
HP ne preporuca promjenu vrste ili ponovno punjenje HP spremnika. 
Ostecenja nastala promjenom ili ponovnim punjenjem HP spremnika nisu 
pokrivena HP jamstvom. 

Za najbolju kvalitetu ispisa, HP preporuca postaviti sve rezervne spremnike s tintom 
prije istjecanja datuma utisnutog na kutiji spremnika. 



Postavljanje ili zamjena spremnika s tintom 





Pripremite pisac i spremnike 


1 . Provjerite da li je izvaden karton iz 


unutrasnjosti pisaca, te da li je pisac ukljucen. 




2. Podignite glavni poklopac pisaca. 




3. Skinite jarku ruzicastu traku sa svih spremnika. 


Odstranite ruzicastu traku 


Ne dodirujte mlaznice tinte ili bakrene kontakte, te 




ne pokusavajte vratiti traku na spremnike. 


Ne dodirujte ovdje 
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Postavljanje ili zamjena spremnika s tintom (nastavak) 

Postavljanje spremnika s tintom 

1 . Ako mijenjate spremnik s tintom, gurnite prema 
dolje i povucite prema van poklopac pregratka 
za spremnike, a zatim izvadite spremnik. 

2. Provjerite da li je ista oznaka na naljepnici 
spremnika i oznaka na pregratku spremnika. 

3. Gurnite spremnik s naljepnicom na gornjoj 
strani u pregradak tako da je malo nakosen 
prema dolje i s bakrenim kontaktima koji ulaze 
prvi. Pritisnite spremnik sve dok ne uskoci na 
svoje mjesto. 

4. Zatvorite poklopac pregratka za spremnik. 

5. Ako je potrebno, ponovite prethodno opisane 
korake za postavljanje drugih spremnika. 

6. Kada ste zavrsili s postavljanjem spremnika, 
zatvorite glavni poklopac. 

Za pravilan rad pisaca morate postaviti sva tri 
spremnika s tintom. 

Naputak Pomocni ispisni nacin nudi mogucnost 
nastavka tiskanja cak i u slucaju nestanka tinte u 
jednom od spremnika ili njegove neispravnosti. 
Za prijelaz u pomocni ispisni nacin, izvadite 
spremnik s tintom, te zatvorite glavni poklopac. 
Pisac ce nastaviti s radom, ali uz sporiji ispis losije 
kvalitete. Poruka ce vas podsjecati da pisac radi u 
pomocnom ispisnom nacinu. Sto prije zamijenite 
spremnik. 

Zaslon pisaca u cekanju prikazuje tri ikone koje 
pokazuju pribliznu kolicinu tinte za svaki spremnik 
(100%, 75%, 50%, 25% ili skoro prazan). Ikone 
razine tinte se ne pojavljuju u slucaju kada bilo koji 
od postavljenih spremnika s tintom nije izvorni HP 
spremnik. 

Pri svakoj postavci ili zamijeni spremnika s tintom, 
pojavljuje se poruka za ispis stranice poravnavanja. 
Na ovaj nacin se jamci visoka kvaliteta ispisa. 



Poravnavanje spremnika 

1 . Stavite papir u glavnu ladicu. 

2. Za dovrsetak poravnavanja spremnika slijedite 
upute na zaslonu. 

Pogledajte Poravnavanje spremnika s tintom. 
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Kada ne rabite spremnik s tintom 

Uvijek kada izvadite spremnik s tintom iz pisaca 
pohranite ga u zastitnik spremnika s tintom. 
Zastitnik spremnika s tintom sprecava susenje 
tinte. Pogresna pohrana spremnika s tintom moze 
rezultirati neispravnoscu spremnika. Zastitnik 
spremnika s tintom dobivate u kutiji s pisacem. 

-* Za odlaganje spremnika s tintom u zastitnik, 
gurnite spremnik s tintom u zastitnik pod kutom 
i ucvrstite ga na mjestu. 

Kada ste stavili spremnik u zastitnik, stavite 
zastitnik na mjesto odredeno za pohranu koje se 
nalazi ispod gornjeg pokrova. 
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3 Osnovni ispis sa racunala 



Morate spremiti fotografije na racunalo prije njihove uporabe u softveru pisaca koji 
nudi mogucnost ispisa fotografija sa racunala. Za vise informacija pogledajte 
Spremanje fotografija iz memorijske kartice na racunalo. 

Za informacije o instaliranju softvera pisaca, pogledajte upute o postavci koje ste 
dobili u kutiji s pisacem. 

Svakih nekoliko mjeseci ucitajte posljednju inacicu softvera pisaca kako biste imali 
najnovije mogucnosti i unaprjedenja. Za vise informacija pogledajte Azuriranje softvera. 

Softver pisaca je sucelje koje se pojavljuje uvijek kada radite ispis. Ovaj odjeljak 
opisuje postavke kvalitete ispisa raspolozive za HP Photosmart 8700 series u 
pogonskom programu pisaca, te kako odabrati najprikladniju postavku za trenutacni 
ispis. 

i-h^> Napomena Zaslonska inacica HP Photosmart pomoci pisaca nudi vise 
\~&\ informacija o vecini postavki ispisa, raspolozivih kada tiskate sa racunala. 

Za informacije kako pristupiti zaslonskoj inacici pomoci, pogledajte Za vise 

informacija. 

Za postavljanje postavki kvalitete ispisa 

1 . Otvorite dijalog Print (Ispis). 

Ako radite s Windows racunalom 

-» Pritisnite jezicak Paper/Quality (Papir/kvaliteta) u dijalogu Print (Ispis) 
(Windows 2000/XP) ili pritisnite Properties (Osobine) u dijalogu Print 
(Ispis), a zatim pritisnite jezicak Paper/Quality (Papir/kvaliteta) 

(Windows 98). 

Ako radite s Macintosh racunalom 

a. Odaberite Paper Type/Quality (Vrsta papira/kvaliteta) u padajucem 
izborniku Copies & Pages (Kopije i stranice). 

b. Pritisnite jezicak Paper (Papir). 

2. Odaberite postavku iz padajuceg izbornika Print quality (Kvaliteta ispisa) 
(Windows) ili Quality (Kvaliteta) (Macintosh): 

- Fast Draft (Brzi draft): Ova postavka od 300 dpi, nudi najbrzu i 
najekonomicniju uporabu tinte. Rabite je za probne kopije fotografija ili 
stvaralacke projekte. Ovi ispisi izgledaju svijetli. 

- Fast Normal (Uobicajeni draft): Ova postavka od 300 dpi, nudi najvecu 
brzinu za ispise dobre kvalitete. Rabite je za probne kopije fotografija. 

- Normal (Normalno): Ova postavka od 600 dpi, nudi najbolji odnos izmedu 
kvalitete i brzine ispisa. Rabite je za zavrsne primjerke. 

- Best (Najbolja): Ova postavka od 600 dpi, nudi najbolji odnos izmedu visoke 
kvalitete i brzine, te rabi PhotoREt poboljsanje boja. Rabite je za ispise 
visoke kvalitete. 

- Maximum dpi: Ova postavka od 4800 x 1200 dpi, nudi ispise najvise 
moguce kvalitete, ali zahtijeva dugo vrijeme ispisa i veliku kolicinu slobodnog 
prostora na disku. 
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Za vise informacija o HP upravljackom programu, uradite sljedece: 

• Windows: U izborniku Start (Pocetak) izaberite Programs (Programi) 

(u Windows XP izaberite All Programs (Svi programi))> HP > Photosmart 320, 
370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > Photosmart Help (Pomoc), a zatim 
pritisnite HP Photosmart Printer Help (Pomoc za pisac). U samom zaslonu 
ispisa pritisnite desnom tipkom misa na bilo koju odrednicu i pritisnite okvir 
What's This? (Sto je to?) kako bi naucili vise o toj odrednici. 

• Macintosh: U Finder (Tragac) odaberite Help (Pomoc) > Mac Help (Mac 
pomoc), a zatim odaberite Library (Knjiznica) > HP Photosmart Printer Help 
(Pomoc za pisac). 

|5% Napomena Za vise informacija o postavkama boje u upravljackom programu 




pisaca, pogledajte Uporaba upravljanja bojama. 
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4 Uporaba upravljanja bojama 



Napomena Ovaj odjeljak nudi temeljne informacije o uporabi upravljanja 
bojama u HP Photosmart 8700 series. Za detaljnije informacije o ovoj slozenoj 
temi, posjetite HP web stranicu. Idite na www.hp.com/support, odaberite vasu 
drzavu/regiju i vas jezik, a zatim upisite hp Photosmart 8700 upolje 
pretrazivanja proizvoda/naziva. Pritisnite Enter, a zatim odaberite 
HP Photosmart 8700 series pisac. U okviru za upit Question or keywords 
(Pitanje ili kljucna rijec) upisite color management (upravljanje 
bojama) , a zatim pritisnite Enter. Pritisnite na temu koju zelite vidjeti. 

U vecini slucajeva, zadano upravljanje bojama na pisacu HP Photosmart 8700 series 
daje dobre rezultate. Ako zelite vecu razinu upravljanja bojama u vasem radnom 
tijeku, pogledajte Uporaba upravljanja bojama od strane aplikacije. 

Upravljanje bojama nudi mogucnost tocnog prijenosa boja grafike ili fotografija izmedu 
aplikacija, operacijskih sustava i uredaja za rad sa slikama, kao sto su: fotoaparati, 
skeneri, monitori ili pisaci. 

Digitalni fotoaparati, skeneri i monitori rabe RGB 1 model boja, dok komercijalni pisaci 
rabe CMYK 2 model boja. Razlike izmedu ova dva modela boja mogu uciniti tiskane 
fotografije znacajno drugacijim nego sto su na zaslonu. 

Upozorenje Moguceje imati aktiviranu mogucnosti upravljanja bojama i u 
upravljackom programu pisaca i u aplikaciji kao sto je Adobe® Photoshop.® 
Ova dvostruka ispravka stvara nezadovoljavajuce rezultate. Rabite upravljanje 
bojama ili na pisacu ili od strane aplikacije, ali nikada zajedno u isto vrijeme. 

Napomena Upravljanje bojama je slozena tema, te je svaka detaljnija 
rasprava van namjene ovog korisnickog prirucnika. Korisnicki prirucnik za 
HP Photosmart 8700 series prikazuje nekoliko tipicnih primjera, a za vise 
informacija, pogledajte dokumentaciju koju ste dobili uz vas drugi softver za 
rad s fotografijama. 

Uporaba upravljanja bojama sa pisaca 

HP Photosmart 8700 series nudi ugradeno automatsko upravljanje bojama koje se 
lako konfigurira. Upravljanje bojama na pisacu daje atraktivne rezultate i prikladno je 
za vecinu korisnika. 

Za vise informacija o naprednijem, vise profesionalnom obliku upravljanja bojama, 
pogledajte Uporaba upravljanja bojama od strane aplikacije. 





1 RGB model boja je tako nazvan jer stvara boje mijesajuci crveno, zeleno i plavo svjetlo (red, green, 
blue). Tehnologije koje se oslanjaju na svjetlo (monitori, skeneri ili digitalni fotoaparati) rabe ovaj model. 

2 CMYK model boja se rabi u industriji tiskanja koja se temelji na boji, koja upija svjetlost, tiskanoj na 
papiru. CMYKje kratica za cyan (svjetlo plavu), magenta (ljubicastu), yellow (zutu) i black (crnu) - boje 
koje se rabe u tiskanju s cetiri boje. 
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Postavke nacina boja u pogonskom programu pisaca 



Postavka 


Kada je rabiti 


Colorsmart/sRGB 

Vecina uredaja za obradu slika, kao sto 
su monitori, fotoaparati i skeneri, obicno 
radi sa sRGB. Zadana postavka pisaca 
je takoder Colorsmart/sRGB. Kada je 
postavljan na ovaj nacin rada, pisac 
pretvara boje iz sRGB u boje tinte u 
pisacu. 

Naputak Pisac ne smije biti postavljen 
na ovaj nacin rada ako rabite ICC profile 
i aplikaciju za upravljanje bojama. Ovo 
moze rezultirati u smanjenoj vjernosti 
boja jer su boje dva puta pretvarane - 
prvo od strane aplikacije, a zatim od 
strane pisaca. 


• Kada je digitalni fotoaparat, skener 
ili softver za uredivanje slika 
postavljen na sRGB 

• Za najlaksi, najosnovniji oblik 
upravljanja bojama 

• Kada ne rabite ICC profile 


Adobe RGB ili Adobe RGB (1998) 

Neke uredaje za rad sa slikama mozete 
postaviti na Adobe RGB, napredniju 
verziju sRGB prostora boja, razvijenu za 
digitalne fotografije visoke vjernosti. 
Kada je postavljan na ovaj nacin rada, 
pisac pretvara boje iz Adobe RGB u 
boje tinte u pisacu. 

Naputak Pisac ne smije biti postavljen 
na ovaj nacin rada ako rabite ICC profile 
i aplikaciju za upravljanje bojama. Ovo 
moze rezultirati u smanjenoj vjernosti 
boja jer su boje dva puta pretvarane - 
prvo od strane aplikacije, a zatim od 
strane pisaca. 


• Kada je digitalni fotoaparat, skener 
ili softver za uredivanje slika 
postavljen na Adobe RGB 

• Za visokokvalitetno digitalno 
fotografiranje 

• Kada ne rabite ICC profile 


Managed by Application (Upravljanje 
od strane aplikacije) (Windows) 

Application Managed Colors (Boje 
upravljane od strane aplikacije) 

(Mac OS) 

Kada je postavljen na ovaj nacin rada, 
pisac ne vrsi upravljanje bojama. 

Upravljanje bojama od strane aplikacije 
dozvoljava da softver za obradu slika 
vrsi pretvorbu boja iz prostora boja slike 


• Kada zelite rabiti ICC profile 

• Kada zelite rabiti mogucnosti 
upravljanja bojama softvera za 
obradu slika, kao sto je Adobe 
Photoshop 

• z.a najvisu razinu upravljanja 
kvalitetom boja 
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Postavke nacina boja u pogonskom programu pisaca (nastavak) 



Postavka 


Kada je rabiti 


u boje tinte pisaca. Ova pretvorba se 
odvija u softveru za obradu slika. 

Uporaba upravljanja boja od strane 
aplikacije ukljucuje promjenu postavki i u 
pogonskom programu pisaca i u 
aplikaciji, te zahtijeva ICC profile za sve 
uredaje. Za vise informacija pogledajte 
Uporaba upravljanja bojama od strane 
aplikacije. 





Kako biste mogli raditi ispis uporabom mogucnosti upravljanja bojama ugradenim u 
HP Photosmart 8700 series, morate promijeniti postavke u pogonskom programu 
pisaca i u softveru za obradu slike. Ovdje je prikazan jedan primjer tipicnog ispisa 
uporabom upravljanja bojama sa pisaca i iz programa Adobe Photoshop (inacica 7 
ili CS). 



Za ispis uporabom upravljanja bojama sa pisaca 

1. U Adobe Photoshop otvorite datoteku koju zelite tiskati. 

2. U Adobe Photoshop odaberite File (Datoteka) > Print with Preview (Ispis s 
prikazom). Provjerite je li odabrano Show More Options (Prikaz vise 
odrednica) u dijalogu Print with Preview (Ispis s prikazom), a zatim odaberite 
Color Management (Upravljanje bojama) iz padajuceg izbornika. 

3. U dijelu Print Space (Podrucje ispisa) u dijalogu Print with Preview (Ispis s 
prikazom), odaberite istu postavku RGB koju namjeravate rabiti u pogonskom 
programu pisaca (Windows). U vecini slucajeva je to sRGB ili Adobe RGB. Na 
Macintoshu, odaberite Printer Color Management (Upravljanje bojama na 
pisacu) . 

4. Pritisnite Page Setup (Postavka pisaca) u dijalogu Print with Preview (Ispis s 
prikazom), izvrsite zeljenu postavku stranice za trenutacnu sliku, a zatim 
pritisnite OK (U redu). 

5. Pritisnite Print (Ispis). 

Ako radite s Windows racunalom 

a. Pritisnite Properties (Osobine) u dijalogu Print (Ispis). 

b. Pritisnite jezicak Color (Boje) u dijalogu Properties (Osobine). 

c. Odaberite nacin boja u padajucem izborniku Color management 
(Upravljanje bojama) u dijalogu Print (Ispis): 

- Colorsmart/sRGB (zadana) 

- AdobeRGB 

Odaberite isti nacin boja kao i onaj koji ste odabrali kao RGB radni prostor u 
dijalogu Color Settings (Postavke boja) u Adobe Photoshop. 

d. Pritisnite jezicak Paper/Quality (Papir/kvaliteta), odaberite zeljenu vrstu 
papira na padajucem izborniku Type is (Vrsta je), a zatim pritisnite OK 
(U redu). 

Ako radite s Macintosh racunalom 

a. Pritisnite Paper Type/Quality (Vrsta papira/kvaliteta) u dijalogu Print (Ispis). 
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b. Odaberite nacin boja u padajucem izborniku Color (Boje) u dijalogu Print 
(Ispis): 

- Colorsmart/sRGB 

- AdobeRGB 

Odaberite isti nacin boja kao i onaj koji ste odabrali kao RGB radni prostor u 
dijalogu Color Settings (Postavke boja) u Adobe Photoshop. 

6. Pritisnite OK (U redu) u dijalogu Print (Ispis) kako bi poceo ispis. 

Naputak Za najbolje rezultate u ispisu crno-bijelih fotografija, provjerite jeste 
li postavili HP sivi foto spremnik s tintom i odabrali odrednicu Print in 
Grayscale (Ispis u rasponu sive) u dijalogu Print (Ispis) (Windows) ili 
odrednicu Grayscale (Raspon sive) u padajucem izborniku Color (Boje) 
dijaloga Print (Ispis) (Mac OS). Za finije upravljanje pretvorbe fotografija u boji 
u crno-bijele fotografije, rabite softver za obradu slike. 

Uporaba upravljanja bojama od strane aplikacije 

Upravljanje bojama od strane aplikacije nudi profinjenije upravljanje nego sto je to u 
slucaju upravljanja od strane pisaca, ali zato ukljucuje vecu slozenost i vise koraka. 

Za informacije o upravljanju bojama ugradenom u HP Photosmart 8700 series, 
pogledajte Uporaba upravljanja bojama sa pisaca. 

Uporaba upravljanja bojama od strane aplikacije moze ukljuciti: 

• Uporabu profila uredaja: Upravljanje bojama od strane aplikacije se oslanja na 
datoteke nazvane ICC 3 profili uredaja. ICC profil opisuje prostor boja uredaja. 
Softverske komponente sustava upravljanja bojama rabe te profile za pretvorbu 
boja izmedu prostora boja svakog uredaja. HP Photosmart 8700 series Typical 
(Tipicna) instalacija softvera automatski instalira HP ICC profile za pisac. 

• Kalibraciju pisaca: Monitori su vremenom izlozeni degradaciji boja koja moze 
utjecati na stvaranje fotografija tiskanih s profesionalnom kvalitetom. Kao rezultat, 
ICC profili koji se dobivaju s vecinom novih monitora, stupnjevito mijenjaju svoju 
tocnost, ne prikazujuci tocno prostor boja raspoloziv na uredaju. Kalibracija 
monitora, bar jednom mjesecno, stvara prilagodeni ICC profil koji predstavlja 
najbolji nacin tocnosti definicije prostora boja raspolozivih na monitoru za sustav 
upravljanja bojama. Monitor mozete kalibrirati vizualno uporabom sustava ili 
usluznog programa, kao sto je Adobe Gamma. Ova vrsta kalibracije ne ispunjava 
standarde visoke kvalitete koji se ocekuju u profesionalnoj fotografiji. 
Profesionalci obicno ulazu u opremu za kalibraciju koja se sastoji od softvera i 
hardvera koji hvata trenutacno RGB stanje na monitoru i sprema ga u prilagodeni 
ICC profil. Kalibracijska oprema za monitor je raspoloziva od GretagMacBeth, 
Monaco Systems i LaCie, kao i od nekih drugih proizvodaca. 

Kako biste mogli raditi ispis uporabom mogucnosti upravljanja bojama od strane 
aplikacije, morate promijeniti postavke u pogonskom programu pisaca i u softveru za 
obradu slike. Ovdje je prikazan jedan primjer tipicnog ispisa uporabom upravljanja 
bojama od strane aplikacije u Adobe Photoshop (inacica 7 ili CS). Pogledajte 




3 International Color Consortium (Medunarodni konzorcijum boja). ICC omogucava rjesenja upravljanja 
bojama iz profila. Za vise informacija pogledajte www.color.org. 
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dokumentaciju koju ste dobili uz softver za obradu slike za punu informaciju o uporabi 
mogucnosti upravljanja bojama u torn softveru. 



Za ispis uporabom upravljanja bojama iz aplikacije 

1. U Adobe Photoshop otvorite fotografiju koju zelite tiskati. 

2. U Adobe Photoshop odaberite File (Datoteka) > Print with Preview (Ispis s 
prikazom). 

3. Provjerite je li oznaceno Show More Options (Prikaz vise odrednica) u dijalogu 
Print with Preview (Ispis s prikazom), a zatim odaberite Color Management 
(Upravljanje bojama) iz padajuceg izbornika. 

4. U dijelu Print Space (Podrucje ispisa) dijaloga Print with Preview (Ispis s 
prikazom), odaberite odgovarajuci HP Photosmart 8700 series profil za 
kombinaciju papira i tinte koju rabite. 

Program za instalaciju softvera HP Photosmart pisaca automatski instalira 
nekoliko profila. 

5. Odaberite Perceptual (Zamjetljiv) na padajucem izborniku Intent (Namjera). 
Preporucuje se i oznacavanje odrednice Use Black Point Compensation 
(Uporaba kompresije erne tocke). 

6. Pritisnite Page Setup (Postavka pisaca) u dijalogu Print with Preview (Ispis s 
prikazom), izvrsite zeljenu postavku stranice za trenutacnu sliku, a zatim 
pritisnite OK (U redu). 

7. Pritisnite Print (Ispis) u dijalogu Print with Preview (Ispis s prikazom). 

Ako radite s Windows racunalom 

a. Pritisnite Properties (Osobine) u dijalogu Print (Ispis). 

b. Pritisnite jezicak Color (Boje) u dijalogu Print (Ispis). 

c. Odaberite Managed by application (Upravljanje od strane aplikacije) u 
dijelu Color Management (Upravljanje bojama) dijaloga Print (Ispis), a 
zatim pritisnite OK (U redu). 

d. Pritisnite jezicak Paper/Quality (Papir/kvaliteta), odaberite odgovarajucu 
vrstu papira na padajucem izborniku Type Is (Vrsta je), a zatim pritisnite OK 
(U redu). 

e. Pritisnite OK (U redu) u dijalogu Print (Ispis) kako bi poceo ispis. 
Ako radite s Macintosh racunalom 

a. Pritisnite Paper Type/Quality (Vrsta papira/kvaliteta) u dijalogu Print (Ispis). 

b. Odaberite Application Managed Colors (Boje upravljane od strane 
aplikacije) u padajucem izborniku Color (Boje). 

c. Odaberite odgovarajuci papir na padajucem izborniku Paper (Papir). 

8. Pritisnite Print (Ispis) u dijalogu Print (Ispis). 
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5 Istrazivanje stvaralackih 
projekta 

HP Image Zone softver, koji ste dobili uz pisac, nudi alate koji cine mogucom uporabu 
fotografija u stvaralackim projektima, kao i pristup na HP Instant Share, online uslugu 
koja olaksava razmjenu fotografija. Za vise informacija o svim mogucnostima 
HP Image Zone softvera, pogledajte zaslonsku inacicu pomoci HP Photosmart pisaca. 
Pogledajte Za vise informacija. 

i-h*w> Napomena Tijekom instalacije softvera pisaca morate odabrati odrednicu 
\~&\ Typical (Tipicna) jer u suprotnom HP Image Zone nece biti instaliran. 

Ovaj odjeljak nudi sljedece informacije: 

• Uporaba predlozaka velikih formata u pravljenju zbirke fotografija ili u drugim 
projektima 

• Uporaba HP Image Zone 

• Ispis sa racunala fotografija bez obruba 

Predlosci velikih formata 

Predlosci velikih formata se sastoje od obicne bijele pozadine s postavljenim drzacima 
fotografija u koje mozete prevuci fotografije. Drzac fotografije automatski isijeca 
fotografije. Mozete mijenjati velicine fotografije i pomjerati ih unutar drzaca. 

Pravljenje zbirke fotografija: posjetite web stranicu o pravljenju zbirki fotografija na 
www.hp.com/go/scrapbooking. To je sjajno mjesto za slobodna ucitavanja umjetnickih 
tema, ideja o rasporedima, naputaka za pomoc u pravljenju zbirke fotografija, 
informacija o kupovini potrosnog materijala, drugi izvori online pravljenja zbirke 
fotografija i puno vise. Stranica je raspoloziva na engleskom jeziku. 



Velicina 
stranice 
predloska 


Opis 


B 


Uobicajena U.S./imperijalna velicina. Poznata kao Ledger ili US 
Legal. 

11x17 inca. Priblizno 279 x 432 mm. 


B+ 


Uobicajena U.S./imperijalna velicina. Poznata i kao Super B. 
13x19 inca. Priblizno 330 x 483 mm. 


A3 


Standardna ISO velicina. 

297 x 420 mm. Priblizno 11,7 x 16,5 inca. 


A3+ 


Standardna ISO velicina. Poznata i kao Super A3. 
330 x 483 mm. Priblizno 13x19 inca. 
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Velicina 


Opis 


stranice 




predloska 




12 x 12 inca 


Uobicajena U.S./imperijalna velicina. Poznat i kao foto 12 x 12. 




Popularan za uporabu u izradi zbirke fotografija. Priblizno 305 x 




305 mm. 



Za postavljanje fotografija u predlozak 

1. Odaberite neke fotografije i postavite ih u predlozak velikog formata 
Fotografije mozete pomjerati unutar drzaca slike na predlosku. 

Ako radite s Windows racunalom 

a. U HP Image Zone, na jezicku Projects (Projekti), pritisnite Album Pages 
(Stranice albuma). 

b. U dijelu Work (Rad), pritisnite na velicinu stranice. 

c. Pritisnite predlozak velikog formata. 

d. Odaberite fotografije na jezicku My Images (Moje slike), zatim povucite 
svaku fotografiju iz Selection Tray (Ladica odabira) u zeljeni drzac stranice 
na predlosku. 

Ako radite s Macintosh racunalom 

a. Pritisnite HP Image Zone na Dock (Dok stanica). 

b. Pritisnite Services (Usluge), a zatim dva puta pritisnite na HP Image Print 
(Ispis slike) u prozoru HP Image Zone. 

c. Odaberite jednu ili vise fotografija, a zatim pritisnite Open (Otvaranje). 

I kasnije mozete dodati nove fotografije u Drawer (Ladicu) pritiskom na 
gumb +. Ako Drawer (Ladica) nije vidljiva, pritisnite na gumb Drawer (Ladica). 

d. Odaberite Album Page (Stranica albuma) u padajucem izborniku Print 
Style (Stil ispisa). 

e. Pritisnite strelice Select Template (Odabir predloska) za odabir predloska. 

f. Povucite svaku fotografiju iz Drawer (Ladice) u zeljeni drzac slike u 
predlosku. 

g. Pritisnite Page Setup (Postavka stranice) za odabir velicine papira iz 
padajuceg izbornika Paper Size (Velicina papira), a zatim pritisnite OK 
(U redu). 

h. Pritisnite Print (Ispis). 
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Za vise informacija o najboljim postavkama ispisa za kvalitetan ispis sa racunala, 
pogledajte Osnovni ispis sa racunala. 

Pravljenje zbirke fotografija: dodajte novu razinu stvaralastva i energije vasem 
iskustvu u pravljenju zbirke fotografija sa softverom HP Creative Scrapbook Assistant. 
Mocni digitalni alati i stotine ukljucenih visokokvalitetnih, spremnih za uporabu, 
tematskih slika u ovom dostupnom softveru cine zabavnim planiranje, stvaranje, 
arhiviranje, ispis i dijeljenje elemenata i stranica vase zbirke fotografija. Ovaj novi alat 
za pravljenje zbirke fotografija je savrsena dopuna za HP Photosmart 8700 series. 
Saznajte vise o ovom softveru na HP stranici o pravljenju zbirke fotografija: 
www.hp.com/go/scrapbooking. Softver i web stranica su raspolozivi samo na 
engleskom jeziku. HP Creative Scrapbook Assistant mozda nije raspoloziv u svim 
drzavama/regijama. 

HP Image Zone 

Napomena Tijekom instalacije softvera pisaca morate odabrati odrednicu 
|^| Typical (Tipicna) jer u suprotnom HP Image Zone nece biti instaliran. 

Rabite HP Image Zone za sire stvaralacke mogucnosti s vasim fotografijama: uredujte 
ih, razmjenjujte ih ili stvarajte zabavne radove, kao sto su cestitke. Za rad s 
fotografijama, morate ih prvo prebaciti na racunalo koje ste spojili na pisac. Postavite 
memorijsku karticu s fotografijama. Za spremanje fotografija na racunalo, pratite upute 
sa zaslona racunala. Za vise informacija pogledajte Spremanje fotografija iz 
memorijske kartice na racunalo. 

S HP Image Zone mozete... 

• Rabiti fotografije za stvaralacke projekte, kao sto su pravljenje zbirke fotografija, 
cestitki i preslikaca za tkaninu 

• Organizirati fotografije u albume, te ih pretrazivati uporabom kljucne rijeci ili 
datuma (samo za Windows) 

• Uredivati i unapredivati fotografije dodavajuci im tekst ili popravljajuci boje 

• Online razmjenjivati fotografije s obitelji i prijateljima uporabom HP Instant Share 

Za vise informacija o HP Image Zone pogledajte zaslonsku inacicu pomoci za pisac 
HP Photosmart. 

• Windows: U izborniku Start (Pocetak) izaberite Programs (Programi) 

(u Windows XP izaberite All Programs (Svi programi))> HP > Photosmart 320, 
370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > Photosmart Help (Pomoc), a zatim 
pritisnite Use the HP Image Zone (Rabite HP Image Zone). 

• Macintosh: U Finder (Tragac) odaberite Help (Pomoc) > Mac Help (Mac 
pomoc), a zatim odaberite Library (Knjiznica) > HP Image Zone Help (Pomoc 
za HP Image Zone). 
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Ispis sa racunala fotografija bez obruba 

Najbrzi i najlaksi nacin ispisa fotografija bez obruba sa racunala je uz pomoc 

HP Image Zone softvera. HP Image Zone je raspoloziv na vasem racunalu, ako ste 

tijekom instalacije softvera odabrali Typical (Tipicna). 

Napomena Ispis bez obruba mozete raditi i iz drugih softvera za obradu slike. 
1^1 Ovaj odjeljak nudi upute samo za ispis fotografija bez obruba iz HP Image 
Zone. 

Ispis fotografije bez obruba sa Windows racunala 

1 . Postavite foto-papir u pisac. 

2. Otvorite HP Image Zone, a zatim odaberite fotografiju koju zelite tiskati. 

3. Pritisnite Print (Ispis), zatim u prozoru HP Print (HP ispis) pritisnite Quick Print 
(Brzi ispis), ako vec nije odabran. 

4. Provjerite je li odrednica Borderless sizes only (Samo velicine bez obruba) 
oznacena, a zatim odaberite zeljenu velicinu u padajucem izborniku Paper Size 
(Velicina papira). 

5. Upisite broj kopija u Copies of Current Image (Kopije trenutacne slike). 

6. Pritisnite Print (Ispis). 

Ispis fotografije bez obruba sa Macintosh racunala 

1 . Postavite foto-papir u pisac. 

2. Pritisnite HP Image Zone na dok stanici. 

3. Dva puta pritisnite HP Image Print (HP ispis slike) u HP Image Zone prozoru. 

4. Odaberite jednu ili vise fotografija za ispis, a zatim pritisnite Open (Otvaranje). 

5. Odaberite Photo Print (Foto ispis) sa padajuceg izbornika Print Style (Stil 
ispisa), ako vec nije odabran. 

6. Odaberite HP Photosmart 8700 series pisac iz padajuceg izbornika Printer (Pisac). 

7. U izborniku Paper Size (Velicina papira) odaberite velicinu papira za ispis bez 
obruba . 

8. Provjerite je li oznacena odrednica Print Borderless (Ispis bez obruba), a zatim 
pritisnite Print Now (Tiskaj sad). 
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g Ispis fotografije bez uporabe 
racunala 



HP Photosmart 8700 series pisac nudi mogucnost odabira i tiskanja fotografija, a bez 
potrebe da ukljucite racunalo. Kada postavite pisac, uz pomoc uputa za postavljanje 
koje ste dobili u kutiji s pisacem, mozete vrsiti ispis iz: 

• Memorijske kartice 

• PictBridge-uskladivog digitalnog fotoaparata 

• Bluetooth uredaja 

Spajanje s drugim uredajima 

Ovaj pisac nudi nekoliko vrsta spajanja, koje ne zahtijevaju racunalo, kao sto su: 
memorijske kartice, PictBridge fotoaparati i uredaji s Bluetooth bezicnom 
tehnologijom. Svaki oblik veze nudi razlicite mogucnosti. 



Vrsta veze i sto vam je potrebno 


Sto mozete uciniti... 


Memorijske kartice 


• Tiskati izravno iz memorijske kartice 
na pisac. 

• Tiskati brze probne primjerke 
fotografija na memorijskoj kartici, 
izravno sa upravljacke ploce pisaca. 

• Spremati fotografije s memorijske 
kartice postavljene u pisac, na 
racunalo, gdje ih mozete 
unapredivati ili organizirati u 

HP Image Zone ili nekom drugom 
softveru. Za vise informacija 
pogledajte Spremanje fotografija iz 
memorijske kartice na racunalo i 
Ispis fotografija iz memorijske 
kartice. 


*— \ 

Memorijska kartica 

Uskladiva memorijska kartica za digitalni 
fotoaparat 

Postavite memorijsku karticu u 
odgovarajuci utor za memorijsku karticu 
na prednjoj strani pisaca. 


PictBridge 


Tiskati izravno sa PictBridge-uskladivog 




digitalnog fotoaparata na pisac. 




Za vise informacija pogledajte Ispis 




fotografija iz digitalnog fotoaparata i 


dokumentaciju fotoaparata. 


PictBridge oznaka 




PictBridge-uskladiv fotoaparat i USB 




kabel. 




Spojite fotoaparat na prikljucnicu 




fotoaparata na prednjoj strani pisaca. 
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Vrsta veze i sto vam je potrebno 
Bluetooth 




Prilagodni clan za HP bt300 
Bluetooth® bezicni pisac (Model: 
Q3395A) 



Sto mozete uciniti... 

Tiskati na pisac s bilo kog uredaja koji 
radi s Bluetooth bezicnom tehnologijom. 
Za vise informacija, pogledajte 
dokumentaciju koju ste dobili uz 
prilagodni clan. 

Prilagodni clan nije uskladiv za 
Macintosh. 



Prilagodni clan za HP bt300 Bluetooth 
bezicni pisac ulazi u prikljucnicu za 
fotoaparat na prednjoj strani pisaca s 
namjenom omogucavanja uporabe 
Bluetooth bezicne tehnologije u ispisu. 
Za upute pogledajte dokumentaciju, koju 
ste dobili uz prilagodni clan, i zaslonsku 
inacicu pomoci HP Photosmart pisaca. 



Ispis fotografija iz memorijske kartice 

Fotografije iz memorijske kartice mozete tiskati postavljanjem memorijske kartice u 
pisac i uporabom upravljacke ploce pisaca za odabir, poboljsanje i ispis fotografija. 
Mozete tiskati i fotografije odabrane na fotoaparatu — fotografije koje ste oznacili za 
ispis uporabom digitalnog fotoaparata — izravno iz memorijske kartice. 

Ispis iz memorijske kartice je brz i lak, te ne prazni baterije digitalnog fotoaparata. 
Za vise informacija o postavljanju memorijskih kartica, pogledajte Postavljanje 
memorijskih kartica. 

Ispis iz memorijske kartice je lak. Ovaj odjeljak govori kako uraditi sljedece: 

• Postaviti memorijsku karticu 

• Odluciti koje fotografije tiskati 

• Odabrati raspored fotografije 

• Odabrati fotografije 

• Poboljsati kvalitetu fotografije 

• Tiskati odabrane fotografije 



Postavljanje memorijskih kartica 

Nakon sto ste snimili fotografije s digitalnim fotoaparatom, izvadite memorijsku karticu 
iz fotoaparata i postavite je u pisac kako bi mogli tiskati fotografije ili ih spremiti na 
racunalo. Pisac moze citati sljedece vrste memorijskih kartica: CompactFlash™, 
Memory Sticks, Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure Digital™ i xD-Picture Card™. 

AOpreznost Uporaba bilo koje druge vrste memorijske kartice moze ostetiti 
memorijsku karticu i pisac. 
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Kako biste naucili vise o drugim nacinima prebacivanja fotografija s digitalnog 
fotoaparata na pisac, pogledajte Spajanje s drugim uredajima. 

Podrzani oblici datoteka 

Pisac moze prepoznati i tiskati izravno sa memorijske kartice sljedece oblike datoteka: 
JPEG i nekomprimirani TIFF. Ako digitalni fotoaparat sprema fotografije i video zapise 
u neke druge oblike datoteka, spremite datoteku na racunalo, te je tiskajte uporabom 
aplikacije. Za vise informacija pogledajte zaslonsku inacicu pomoci za pisac HP 
Photosmart. 

Postavljanje memorijske kartice 



Q i u 




Utori memorijske kartice 



1 


CompactFlash I i II, Microdrive 


2 


Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 


3 


Memory Sticks 


4 


xD-Picture Card 



Pronadite memorijsku karticu u sljedecoj tablici, te pratite upute kako postaviti karticu 
u pisac. 

Vodilje: 

• Postavite samo po jednu memorijsku karticu. 

• Lagano gurnite memorijsku karticu u pisac dok se ne zaustavi. Memorijska 
kartica ne ulazi do kraja u pisac, zato je ne pokusavajte gurnuti na silu. 

AOpreznost Vodite racuna da postavljanje memorijske kartice na bilo koji 
drugi nacin moze ostetiti karticu ili pisac. 

Kada je memorijska kartica dobro postavljena, bljeska zaruljica memorijske kartice, 
a zatim ostaje svijetliti stalno zeleno. 

AOpreznost Ne pokusavajte izvaditi memorijsku karticu sve dok zaruljica 
memorijske kartice svijetli. Za vise informacija pogledajte Vadenje memorijske 
kartice. 
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Memorijske kartice 


Kako postaviti memorijsku karticu 


y 


1 

ash 


• Prednja naljepnica okrenuta prema gore, te ako se na naljepnici 
nalazi strelica, sa strelicom uperenom prema pisacu 

• Rubovi s metalnim kontaktnim otvorima ulaze prvi u pisac 


u 

Memory Stick 


• Zakoseni ugao je na lijevoj strani 

• Metalni kontakti okrenuti prema dolje 

• Ako rabite Memory Stick Duo™ ili Memory Stick PRO Duo™ 
karticu, prije postavljanja kartice u pisac, spojite prilagodni clan 
koji ste dobili uz karticu 


f/ r\i 

H 

Microdrive 


• Prednja naljepnica okrenuta prema gore, te ako se na naljepnici 
nalazi strelica, sa strelicom uperenom prema pisacu 

• Rubovi s metalnim kontaktnim otvorima ulaze prvi u pisac 


MultiMediaCard 


• Zakoseni ugao je na desnoj strani 

• Metalni kontakti okrenuti prema dolje 


i 

Secure Digital 


• Zakoseni ugao je na desnoj strani 

• Metalni kontakti okrenuti prema dolje 


B 

xD-Picture Card 


• Zakrivljena strana kartice je okrenuta prema vama 

• Metalni kontakti okrenuti prema dolje 



Spremanje fotografija iz memorijske kartice na racunalo 

Fotografije mozete spremiti na racunalo iz bilo koje memorijske kartice postavljene u 
pisac, ako ste spojili dva uredaja s USB spojem. Fotografije cete morati spremiti na 
racunalo kako biste ih mogli koristiti u softveru za obradu slike, kao sto je to HP Image 
Zone. Tijekom instalacije softvera pisaca morate odabrati odrednicu Typical (Tipicna) 
jer u suprotnom HP Image Zone softver nece biti instaliran na racunalu. 

1 . Postavite memorijsku karticu u pisac. 
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Ako radite s Windows racunalom 

a. Odaberite Copy pictures to a folder on my computer using Microsoft 
Scanner and Camera Wizard (Kopiranje slika u mapu na mom racunalu 
uporabom Microsoft Carobnjaka za skenere i fotoaparate). 

b. Slijedite upite na zaslonu. 

rHiv> Napomena Memorijska kartica se pojavljuje u Windows Exploreru 
\-&\ kao odvojiva pogonska jedinica. Mozete je otvoriti i prevuci fotografije 
iz kartice na bilo koje mjesto na racunalu. 

Ako radite s Macintosh racunalom 

a. Pricekajte na pokretanje iPhoto programa, te procitajte sadrzaj memorijske 
kartice. 

b. Pritisnite Import (Unos) za spremanje fotografija iz kartice na vas Macintosh. 

&hf Napomena Memorijska kartica se pojavljuje na radnoj pozadini kao 
\~&\ ikonica pogonske jedinice. Mozete je otvoriti i prevuci fotografije iz 
kartice na bilo koje mjesto na Macintoshu. 

Vadenje memorijske kartice 

Pricekajte dok zaruljica memorijske kartice ne prestane bljeskati, a zatim pazljivo 
povucite memorijsku karticu kako bi je izvukli iz pisaca. 

AOpreznost Ne pokusavajte izvaditi memorijsku karticu sve dok zaruljica 
memorijske kartice svijetli. Bljeskanje zaruljice znaci da pisac pristupa 
memorijskoj kartici. Vadenje memorijske kartice tijekom pristupanja pisaca 
njenom sadrzaju, moze ostetiti pisac i memorijsku karticu, ili informacije koje 
se nalaze na memorijskoj kartici. 

Odlucivanje koje fotografije tiskati 

U odlucivanju koje fotografije sa memorijske kartice zelite tiskati, pomaze vam ispis 
indeksa fotografija, te uporaba indeksnih brojeva za odabir fotografija. 

Indeks fotografija prikazuje umanjene prikaze i indeksne brojeve do najvise 2000 
fotografija na memorijskoj kartici. Za smanjenje troskova, ispis indeksne stranice 
radite na obicnom papiru, a ne na foto-papiru. 

Indeks fotografija moze biti dugacak i nekoliko stranica. 

Za ispis indeksa fotografija: 

1. Postavite memorijsku karticu. 

2. U glavnu ladicu postavite nekoliko listova obicnog papira. 

3. Pritisnite gumb Index page (Indeksna stranica), a zatim pritisnite ^. 

Odabir rasporeda fotografija 

Pritisnite Raspored na pisacu za odabir rasporeda fotografija koje zelite tiskati. Sve 
fotografije odabrane na upravljackoj ploci pisaca ce se tiskati u ovom rasporedu. Ako 
ne rabite 1 photo borderless (1 fotografija bez obruba) raspored, velicina ispisa ce 



Korisnicki prirucnik za HP PhotoSmart 8700 series 



35 



Poglavlje 6 



se mijenjati u zavisnosti od velicine papira koji ste postavili u pisac, na nacin prikazan 
u sljedecoj tablici. 



-Hit? Napomena Pisac moze okrenuti fotografije kako bi stale u raspored. 



Raspored 



Velicina papira (velicina fotografije) 



Fotografija ispunjava stranicu 
odgovarajuci velicini papira. 



1 fotografija bez obruba 



1 fotografija po stranici, s obrubom 



2 fotografije po stranici 



3,5 x 5 inca (3,25 x 4,75 inca) 
4x6 inca (3,75 x 5,75 inca) 
5x7 inca (4,75 x 6,75 inca) 
8x10 inca (7,75 x 9,75 inca) 
11 x 14 inca (10,75 x 13,75 inca) 
13x19 inca (12,75 x 18,75 inca) 
8,5x11 inca (8x10 inca) 
A6 (98,6x141,6 mm) 
A4 (200 x 250 mm) 
A3 (290,6x41 3,5 mm) 
10 x 15 cm (95,2 x 146 mm) 
13x18 cm (120,6x171,4 mm) 
Hagaki (93,6 x 141,6 mm) 
L (82,5 x 120,6 mm) 



3,5 x 5 inca (2,25 x 3,25 inca) 
4x6 inca (2,75 x 3,75 inca) 
5x7 inca (3,25 x 4,75 inca) 
8x10 inca (4,75 x 6,5 inca) 
8,5 x 11 inca (5x7 inca) 
11x14 inca (6,75 x 9,75 inca) 
13x19 inca (8x10 inca) 
A6 (69,2 x 98,6 mm) 
A4 (130x 180 mm) 
A3 (204,2 x 272,3 mm) 
10x15 inca (69,2 x 98,6 inca) 
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RasporGd 


VGlicina papira (volicina fotografijG) 




ux lo mca (tS4,i x izu,t> inca; 




1 loyarxl IUU A \J\J,\J llllllf 




1 fSR 7x8?^ mml 

l_ I JU, i A U^., J MINN 




3,5 x 5 inca (1 ,5 x 2,25 inca) 


m 








4x6 inca (1 ,75 x 2,625 inca) 


□ 




5x7 inca (2,25 x 3,375 inca) 




8x10 inca (3,33 x 5 inca) 


3 fotografije po stranici 


8,5 x 11 inca (4x6 inca) 




11x14 inca (5 x 7,5 inca) 




13x19 inca (6x9 inca) 




A6 (47,7 x 71,5 mm) 




A4 (100 x 150 mm) 




A3 (139,7 x 209,6 mm) 




1 0 x 1 5 cm (45,7 x 69 mm) 




ux lo cm (po, 1 x oo mm ) 




Hanaki W5 2 x 67 8 mm) 

1 IQUulM IT^vJ , /\ U( ( U IIIIIIJ 




L (39,6 x 59,4 mm) 






3,5 x 5 inca (1 ,5 x 2,25 inca) 


■I 








4x6 inca (1 ,75 x 2,5 inca) 
5x7 inca (2,2 x 3,25 inca) 


■ I 






8x10 inca (3,5 x 4,75 inca) 


4 fotografije po stranici 


8,5 x 1 1 inca (3,5 x 5 inca) 




11x14 inca (4,75 x 6,75 inca) 




13x19 inca (5x7 inca) 




A6 (47,7 x 69,2 mm) 




A4 (90 x 130 mm) 




A3 (133,4 x 190,5 mm) 




1 0 x 1 5 cm (45,7 x 66 mm) 




u x is cm (oo, i x o4,i mm ) 




Hagaki (45,2 x 65 mm) 




L (39,6 x 57 mm) 
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Racnn H 


X/olipina nanira /x/plir-ina fntnnraf iio^ 

VCIILIIICI H r' 1 VCllUllld 1 ULUUI CI 1 I J C 1 


III 


3,5 x 5 inca (1 x 1 ,375 inca) 




4x6 inca (1,125 x 1,5 inca) 


■■■ 


5x7 inca (1,5 x 2 inca) 




8x10 inca (2,25 x 3 inca) 


9 fotografija po stranici 


8,5 x 11 inca (2,5 x 3,25 inca) 




11x14 inca (3,25 x 4,25 inca) 




13x19 inca (4x6 inca) 




A6 (30,7 x 40,5 mm) 




A4 (64 x 84 mm) 




A3 (88,9 x 120,6 mm) 




10 x 15 cm (29,6 x 39,3 mm) 




io x lo cm \oo x ou, i nini) 




Hagaki (29 x 38,6 mm) 




L (25,3 x 33,6 mm) 



Odabir fotografija za ispis 

Odabir fotografija za ispis mozete vrsiti na upravljackoj ploci pisaca. 



Ako zelite.. 



Odabrati fotografiju 



Odustati od izbora fotografije 

Kada odustajete od izbora 
fotografije, pisac odbacuje sve 
promjene koje ste napravili na 
postavci ispisa za tu fotografiju. 

Napomena Odustajanje od 
izbora fotografije ne znaci 
njeno brisanje iz memorijske 
kartice. 



Pratite ove korake 



1. Postavite memorijsku karticu. 

2. Pritiskajte -4 ili ^ dok se ne prikaze indeksni 
broj fotografije koju zelite odabrati. 

3. Pritisnite ^ za odabir fotografije. 
Pojavljuje se indeksni broj u dijelu odabrane 
fotografije na zaslonu pisaca. 

4. Ponavljajte korake 2 i 3, za odabir dodatnih 
fotografija. 



Odustati od izbora svih 
fotografija 



1 . Pritiskajte 4 ili ^ za prikaz fotografije za koju 
zelite odustati od izbora. 

2. Pritisnite Odustani za odustajanje od ispisa 
prikazane fotografije. 



Pritiskajte Odustani sve dok se ne pojavi 
poruka na zaslonu pisaca s upitom da li zelite 
odustati od izbora svih fotografija. 
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Ako zelite... 


Pratite ove korake 




2. Pritisnite ^. 



Poboljsanje kvalitete fotografije 

Pisac nudi mogucnost poboljsanja svjetloce ili kontrasta svake fotografije koja se tiska 
sa memorijske kartice. Ove postavke ispisa nece utjecati na izvornu fotografiju. 
Njihova primjena se odnosi samo na ispis. 



Problem 


Kako ga rijesiti 


Fotografije sa slabom svjetlocom 


1. Pritisnite Izbornik. 

2. Pritiskajte p- dok se ne pojavi 
Digital Flash (Digitalna 
bljeskalica), a zatim pritisnite 

3. Pritiskajte p dok se ne pojavi On 
(Ukljuceno), a zatim pritisnite ^. 


Mutne fotografije 


1. Pritisnite Izbornik. 

2. Pritiskajte p- dok se ne pojavi 
AutoFocus (Automatski fokus), a 
zatim pritisnite j.. 

3. Pritiskajte p> dok se ne pojavi On 
(Ukljuceno), a zatim pritisnite ^ 



Uobicajeni ispisi iz memorijske kartice 

Ovaj odjeljak opisuje neke od uobicajenih ispisa koje cete mozda raditi iz memorijske 
kartice. 



Ako zelite... 


Pratite ove korake: 


Tiskati fotografiju bez obruba 

Mozete tiskati fotografiju bez 
obruba, a bez potrebe 
spajanja na racunalo. 

Prije pocetka, provjerite je li 
postavljena memorijska 
kartica u pisac, te je li 
postavljen odgovarajuci papir 
u ladicu koju namjeravate rabiti. 


1 . Pritiskajte Raspored na pisacu sve dok se ne 
pojavi Layout: 1 photo borderless 
(Raspored: 1 fotografija bez obruba) na 
zaslonu pisaca. 

2. Odaberite fotografiju ili fotografije za ispis. 
Za vise informacija pogledajte Odabir 
fotografija za ispis. 

3. Pritisnite Ispis. 


Mijenjati kvalitetu ispisa na 
Normal (Normalno) za jedan 
ispis 

Mozete mijenjati kvalitetu 
ispisa fotografija. Best 
(Najbolja) kvaliteta je zadana 


1. Pritisnite Izbornik. 

2. Odaberite Print quality (Kvaliteta ispisa), a 
zatim pritisnite ^. 

3. Odaberite Normal (Normalna), a zatim 
pritisnite ^f. 
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Ako zelite... 


Pratite ove korake: 


postavka koja rezultira 
najboljom kvalitetom 
fotografija. Normal (Normalna) 
kvaliteta cuva tintu i daje ispis 
brze. 


Kvaliteta ispisa ce se vratiti na Best (Najbolja) 
poslije sljedeceg ispisa. 


Ispis jedne Mi vise fotografija 

Prije pocetka, provjerite je li 
postavljena memorijska 
kartica u pisac, te je li 
postavljen odgovarajuci papir 
u ladicu koju namjeravate rabiti. 


1 . Pritisnite gumb Raspored za odabir 
rasporeda fotografije. Odaberite Layout: 1 
photo borderless (Raspored: 1 fotografija 
bez obruba) za ispise bez obruba. 

2. Pritiskajte 4j ili dok se ne prikaze indeksni 
broj fotografije koju zelite tiskati, a zatim 
pritisnite Mozete ponoviti korake 1 i 2 za 
odabir vise fotografija. 

3. Pritisnite Ispis. 


Ispis svih fotografija iz 
memorijske kartice 

Prije pocetka, provjerite je li 
postavljena memorijska 
kartica u pisac, te je li 
postavljen odgovarajuci papir 
u ladicu koju namjeravate rabiti. 


1 . Pritisnite gumb Raspored za odabir 
rasporeda fotografije. Odaberite Layout: 1 
photo borderless (Raspored: 1 fotografija 
bez obruba) za ispise bez obruba. 

2. Pritisnite Izbornik. 

3. Odaberite Print all (Ispis svih), a zatim 
pritisnite ^ za pocetak ispisa svih fotografija 
sa memorijske kartice. 


Ispis neprekidnog niza 
fotografija 

Prije pocetka, provjerite je li 
postavljena memorijska 
kartica u pisac, te je li 
postavljen odgovarajuci papir 
u ladicu koju namjeravate rabiti. 


1 . Pritisnite gumb Raspored za odabir 
rasporeda fotografije. Odaberite Layout: 1 
photo borderless (Raspored: 1 fotografija 
bez obruba) za ispise bez obruba. 

2. Pritiskajte 4 ili dok se na zaslonu pisaca ne 
pojavi prva fotografija koju zelite tiskati, a 
zatim pritisnite i drzite ,^oko dvije sekunde. 

3. Pritiskajte 4j ili ^ sve dok se na zaslonu 
pisaca ne pojavi posljednja fotografija koju 
zelite tiskati, a zatim pritisnite 

Pocinje ispis odabranog niza fotografija. 


Ispis iz memorijske kartice 
fotografija odabranih na 
fotoaparatu 

Kada odaberete fotografije za 
ispis uporabom digitalnog 
fotoaparata, fotoaparat stvara 
Digital Print Order Format 
(DPOF) datoteku koja 
odreduje odabrane fotografije. 
Pisac moze citati DPOF 1 .0 i 


1 . Rabite digitalni fotoaparat za odabir fotografija 
za ispis. Za vise informacija, pogledajte 
dokumentaciju koju ste dobili uz fotoaparat. 

2. Ako ste fotoaparatom odabrali default 
(zadano) za raspored fotografija, pritisnite na 
pisacu gumb Raspored za odabir rasporeda 
fotografije. 

Ako ste fotoaparatom odabrali neki drugi 
raspored nego sto je default (zadano), 
fotografije ce se tiskati u rasporedu 
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Ako zelite... 


Pratite ove korake: 


1.1 datoteke izravno iz 
memorijske kartice. 


odabranom na fotoaparatu bez obzira na 
postavku u pisacu. 

3. Stavite foto-papir. 

4. Izvadite memorijsku karticu iz fotoaparata i 
postavite je u pisac. 

5. Kada se na zaslonu pisaca pojavi poruka 
pitajuci vas da li zelite tiskati fotografije 
odabrane na fotoaparatu, pritisnite 
Tiskat ce se fotografije koje ste odabrali na 
fotoaparatu. 

Ako pisac ne moze naci ili procitati sve fotografije 
odabrane na fotoaparatu, on ce tiskati samo one 
koje moze procitati. 

Poslije zavrsenog ispisa, pisac brise DPOF 
datoteku i skida oznake sa fotografija. 


Zaustavljanje ispisa 


Za zaustavljanje ispisa u tijeku, pritisnite Odustani. 



Ispis fotografija iz digitalnog fotoaparata 

Fotografije mozete tiskati spajanjem PictBridge digitalnog fotoaparata, pomocu USB 
kabela, izravno na prikljucnicu fotoaparata na pisacu. Ako imate digitalni fotoaparat 
koji radi s Bluetooth bezicnom tehnologijom, mozete postaviti alternativni 
HP Bluetooth® prilagodni clan za bezicni pisac u pisac i poslati fotografije na ispis 
bezicnim putem. 

Kada radite ispis iz digitalnog fotoaparata, pisac koristi postavke koje ste odabrali na 
fotoaparatu. Za vise informacija, pogledajte dokumentaciju koju ste dobili uz fotoaparat. 
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Uporaba PictBridge fotoaparata 

Uporaba PictBridge fotoaparata s pisacem je laka i brza. 



0 " □ 




PictBridge fotoaparat je spojen na prikljucnicu fotoaparata 

1 . Ukljucite PictBridge digitalni fotoaparat i odaberite fotografije za ispis. 

2. Postavite foto-papir u pisac. 

3. Provjerite je li fotoaparat u PictBridge nacinu, a zatim ga spojite na prikljucnicu 
fotoaparata na prednjoj strani pisaca pomocu USB kabela koji ste dobili uz 
fotoaparat. 

Kada pisac prepozna PictBridge fotoaparat, odabrane fotografije se automatski 
tiskaju. 

Uporaba Bluetooth fotoaparata 

Ako imate digitalni fotoaparat koji radi s Bluetooth bezicnom tehnologijom, mozete 
kupiti alternativni HP Bluetooth® prilagodni clan za bezicni pisac i raditi ispis iz 
fotoaparata uporabom Bluetooth bezicne veze. 

1 . Postavite foto-papir u pisac i provjerite je li ladica za papir koju zelite koristiti 
aktivna. 

2. Postavite HP Bluetooth® prilagodni clan za bezicni pisac u prikljucnicu 
fotoaparata na prednjoj strani pisaca. 

Zaruljica na prilagodnom clanu ce bljeskati kada je prilagodni clan spreman za 
prijem podataka. 

3. Za slanje fotografija na pisac, pratite upute iz dokumentacije koju ste dobili s 
digitalnim fotoaparatom. 

iz drugih Bluetooth uredaja 

Pored digitalnih fotoaparata, mozete tiskati i iz drugih uredaja s Bluetooth bezicnom 
tehnologijom kao sto su PDA uredaji, prijenosna racunala i mobilni telefoni. Za vise 
informacija, pogledajte Spajanje s drugim uredajima, zaslonsku inacicu pomoci 



42 



HP Photosmart 8700 series 



HP Photosmart pisaca i dokumentaciju koju ste dobili uz uredaj s Bluetooth bezicnom 
tehnologijom. 

rH*w> Napomena Za uporabu Bluetooth spajanja, svi uredaji moraju imati 

postavljen potrebni hardver i softver. Dodatno, HP Bluetooth® prilagodni clan 
za bezicni pisac mora biti spojen na prikljucnicu fotoaparata na prednjoj strani 
pisaca. Prilagodni clan se prodaje odvojeno. Za vise informacija, pogledajte 
dokumentaciju koju ste dobili uz prilagodni clan. 

Osnovni postupak ispisa iz bilo kog uredaja s Bluetooth bezicnom tehnologijom je isti: 

1. Pustite uredaj da nade raspolozive Bluetooth pisace. 

2. Odaberite pisac, kada se pojavi na uredaju. 

3. I tiskajte. 

Za detaljnije upute provjerite dokumentaciju koju ste dobili uz uredaj. 
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7 Briga i odrzavanje 



HP Photosmart 8700 series pisac zahtijeva jako malo odrzavanja. Pratite upute iz 
ovog odjeljka kako bi produzili radni vijek pisaca i potrosnog materijala pisaca, te 
osigurali dobru kvalitetu fotografija koje tiskate. 



Drzite pisac i spremnike s tintom cistim i dobro odrzavanim pomocu jednostavnog 
postupka prikazanog u ovom odjeljku. 



Vanjsko ciscenje pisaca 

1. Iskljucite pisac, a zatim odspojite kabel napajanja sa straznje strane pisaca. 

2. Obrisite spoljasnjost pisaca mekom tkaninom malo navlazenom vodom. 



Opreznost Nemojte rabiti nikakve vrste sredstva za ciscenje. Deterdzenti i 



sredstva za ciscenje u kucanstvu mogu ostetiti povrsinu pisaca. Nemojte cistiti 
unutrasnjost pisaca. Drzite tekucine dalje od unutrasnjosti pisaca. Ne 
podmazujte metalne sipke po kojima se klize leziste spremnika. Sum je 
uobicajen pri kretanju lezista naprijed-natrag. 



Ako na fotografijama koje ste tiskali, primijetite linije ili jednobojne trake, mozda cete 
morati cistiti spremnike s tintom. Nemojte cistiti spremnike s tintom cesce nego sto je 
potrebno, jer ciscenje rabi puno boje. Za pokretanje automatskog postupka ciscenja 
spremnika, pratite korake prikazane u ovom odjeljku. 

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite Izbornik. 

2. Odaberite Clean cartridges (Ciscenje spremnika), a zatim pritisnite 

3. Prateci upute na zaslonu pisaca, postavite papir tako da pisac moze tiskati 
probnu stranicu poslije zavrsenog ciscenja. Postavite obican papir kako bi 
pricuvali foto-papir. 

4. Pritisnite y za pocetak ciscenja spremnika s tintom. 

5. Kada pisac zavrsi s ciscenjem spremnika i ispisom probne stranice, pita vas da li 
zelite Continue to second level cleaning (Nastavak s drugom razinom 
ciscenja). Provjerite probnu stranicu i odaberite iz sljedecih mogucnosti: 

- Ako probna stranica ima bijele trake ili nedostaju boje, spremnici s tintom se 
moraju ponovno cistiti. Odaberite ^ za nastavak sa sljedecom razinom 
ciscenja. 

- Ako kvaliteta ispisa probne stranice izgleda dobro, pritisnite Odustani. 
Spremnike mozete cistiti najvise tri puta. Svako sljedece ciscenje je detaljnije i 
trosi vise tinte. 

Ako zavrsite sa sve tri razine ciscenja uporabom ovog postupka i ako jos uvijek ima 
bijelih traka ili nedostajucih boja na probnoj stranici, mozda cete morati ocistiti spojeve 



Ciscenje i odrzavanje pisaca 




Automatsko ciscenje spremnika s tintom 
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spremnika s tintom. Za vise informacija pogledajte Rucno ciscenje kontakta 
spremnika s tintom. 

fMyp Napomena Ako vam je spremnik ispao ranije, mozda cete na ispisima 
| primijetiti bijele trake ili nedostatak boje. To je trenutacan problem i sam se 
rjesava u 24 sata. 

Rucno ciscenje kontakta spremnika s tintom 

Ako rabite pisac u prasnjavoj okolini, otpaci se mogu nakupiti na bakrenim kontaktima, 
te uzrokovati probleme u ispisu. 

Za ciscenje kontakta spremnika s tintom: 

1 . Pripremite sljedece stavke kako biste mogli ocistiti kontakte: 

- Destilirana voda (voda iz vodovoda moze sadrzavati djelice koji mogu ostetiti 
spremnik s tintom) 

- Pamucni stapic ili neki drugi mek materijal bez dodatka platna koji se nece 
lijepiti za spremnik s tintom 

2. Otvorite gornji poklopac pisaca. 

3. Odstranite spremnik s tintom i postavite ga na komad papira tako da ploca s 
mlaznicama tinte bude okrenuta prema gore. Vodite racuna da ne dodirujete 
bakrene kontakte ili plocu s mlaznicama tinte. 

AOpreznost Ne ostavljajte spremnik s tintom izvan pisaca duze od 30 
minuta. Mlaznice tinte izlozene zraku duze od ovog vremena se mogu 
osusiti i izazvati probleme u ispisu. 

4. Lako navlazite pamucni stapic s destiliranom vodom, te iscijedite visak vode iz 
stapica. 

5. Pazljivo obrisite pamucnim stapicem bakrene kontakte. 

AOpreznost Ne dodirujte plocu s mlaznicama tinte. Dodirivanje ploce s 
mlaznicama tinte ce rezultirati zacepljenjem, greskama u radu tinte i losim 
elektricnim spajanjima. 

6. Ponavljajte korake 4 i 5 sve dok se na pamucnom stapicu vise ne pojavljuju 
ostatci tinte ili prasine. 

7. Postavite spremnik s tintom u pisac, a zatim zatvorite gornji poklopac pisaca. 

Ispis probne stranice 

Za provjeru stanja spremnika s tintom mozete tiskati probnu stranicu. 

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite Izbornik. 

2. Odaberite Print test page (Ispis probne stranice), a zatim pritisnite 

Probna stranica sadrzi sljedece informacije: 
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1 


Kvaliteta ispisa slike. Ako poredane trake izgledaju dobro, ispis fotografija bi trebao biti 
dobar. 


2 


Kvaliteta mlaznica tinte. Ako na punim trakama postoje bijele linije, pokusajte ocistiti 
spremnik. Za vise informacija pogledajte Automatsko ciscenje spremnika s tintom. 


3 


Procijenjena razina tinte: Ova oznaka pokazuje koliko tinte je preostalo u spremniku. 


4 


Dijagnosticke informacije. Ovaj tekst ce vam pomoci u radu s HP centrom brige o 
korisnicima u slucaju problema s ispisom. 



Poravnavanje spremnika s tintom 

Pri prvom postavljanju spremnika s tintom u pisac, pisac vrsi automatsku kalibraciju 
pisaca kako bi poravnao spremnike. AN, ako su boje na ispisima fotografija 
neporavnane, ili ako se stranica poravnavanja ne tiska dobro kada postavite novi 
spremnik, izvrsite sljedeci postupak za menu kalibraciju pisaca. Ovaj postupak 
poravnava spremnike s tintom. 

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite Izbornik. 

2. Odaberite Calibrate the printer (Kalibracija pisaca), a zatim pritisnite 4. 

Ispis ogledne stranice 

Oglednu stranicu mozete tiskati kako bi provjerili kvalitetu pisaca u ispisu fotografija, 
te da bi provjerili je li papir postavljen ispravno. 

1. Stavite papir u glavnu ladicu. Postavite obican papir kako bi pricuvali foto-papir. 

2. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite Izbornik. 

3. Odaberite Print a sample page (Ispis ogledne stranice), a zatim pritisnite ^. 

Azuriranje softvera 

Periodicno ucitajte najnovije inacice softvera pisaca kako biste imali najnovije 
mogucnosti i poboljsanja. Nove inacice softvera pisaca mozete ucitati sa www.hp.com/ 
support ili uporabom HP Software Update. 

f-3Mv^> Napomena Nova inacica softvera pisaca koju ucitate sa HP web stranice ne 
\-<y\ osvjezava HP Image Zone softver. 
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Ucitavanje softvera (Windows) 

Napomena Prije uporabe HP Software Update provjerite jeste li spojeni na 



1. Iz Windows izbornika Start (Pocetak), odaberite Programs (Programi) 

(u Windows XP, odaberite All Programs (Svi programi)) > Hewlett-Packard > 
HP Software Update. Otvara se HP Software Update prozor. 

2. Pritisnite Check Now (Provjeri sad). HP Software Update pretrazuje HP web 
stranicu za nove inacice softvera pisaca. Ako se na racunalu ne nalazi instalirana 
najnovija inacica softvera pisaca, u HP Software Update prozoru se pojavljuje 
nova inacica softvera. 

Napomena Ako se na racunalu nalazi instalirana najnovija inacica 
softvera pisaca, u HP Software Update prozoru se pojavljuje sljedeca 
poruka: "No updates are available for your system at this time" 
(Trenutacno nema novih inacica za vas sustav). 

3. Ako postoji nova inacica softvera, za odabir pritisnite okvir za oznacavanje pokraj 
nove inacice softvera. 

4. Pritisnite Install (Instalacija). 

5. Za dovrsetak instalacije slijedite upute na zaslonu. 

Ucitavanje softvera (Macintosh) 

|-bim> Napomena Prije uporabe HP Photosmart Updater programa provjerite jeste li 
spojeni na Internet. 

1. Na Macintosh racunalu u Finder (Tragacu), odaberite Go (Idi) > Applications 
(Aplikacije). 

2. Odaberite Hewlett-Packard > Photosmart > HP Photosmart Updater. 

3. Pratite upute sa zaslona kako bi potrazili nove inacice softvera. 

Ako radite iza vatrenog zida, morate u program za azuriranje unijeti informacije o 
proxy posluzitelju. 



Pisac je tako graden da izdrzi duge ili krate periode neaktivnosti. 

• Pohranite pisac u zatvorenu prostoriju, van utjecaja izravne sunceve svjetlosti i 
bez velikih temperaturnih razlika. 

• Ako pisac i spremnici s tintom nisu bili u uporabi vise od mjesec dana, prije 
pocetka ispisa, ocistite spremnike s tintom. Za vise informacija pogledajte 
Automatsko ciscenje spremnika s tintom. 



Za najbolje rezultate u radu s foto-papirom, pratite upute dane u ovom odjeljku. 




Internet. 



Pohrana pisaca 



Odrzavanje potrosnog materijala 
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Pohrana foto-papira 

• Pohranite foto-papir u njegovoj izvornoj ambalazi ili u plasticnoj vrecici koja se 
moze zatvoriti. 

• Drzite pakete foto-papira na ravnoj, hladnoj i suhoj povrsini. 

• Neupotrijebljeni foto-papir vratite u plasticnu vrecicu. Papir, koji je ostao u pisacu 
ili je izlozen raznim elementima, se moze saviti. 

Rukovanje foto-papirom 

• Uvijek drzite foto-papir za rubove kako bi izbjegli otiske prstiju. 

• Ako su se rubovi foto-papira savili, stavite foto-papir u plasticnu vrecicu i pazljivo 
ga savijajte u suprotnom smjeru od smjera savijanja ruba, sve dok se papir ne 
izravna. 

Pohrana spremnika s tintom 

Kada odlazete pisac, uvijek ostavite aktivne spremnike s tintom unutar pisaca. Pisac, 
tijekom ciklusa iskljucenja, pohranjuje spremnike s tintom u zastitnu kapu. 

AOpreznost Zato prije nego sto iskljucite kabel napajanja dozvolite pisacu da 
zavrsi ciklus iskljucenja. Tako ce pisac imati vremena odgovarajuce pohraniti 
spremnike s tintom. 

Pratite ove naputke za odgovarajuce odrzavanje HP spremnika s tintom i kvalitete 
ispisa. 

• Kada izvadite spremnik s tintom iz pisaca pohranite ga u zastitnik spremnika s 
tintom kako bi sprijecili susenje tinte. Za vise informacija pogledajte Postavljanje 
spremnika s tintom. 

• Sve nerabljene spremnike s tintom, do trenutka uporabe, drzite u njihovoj izvornoj 
ambalazi. Pohranite spremnike s tintom na sobnoj temperaturi (15-35 stupnjeva 
C ili 59-95 stupnjeva F). 

• Ne skidajte plasticnu traku koja pokriva mlaznice tinte sve dok niste spremni 
postaviti spremnik s tintom u pisac. Ako je plasticna traka skinuta sa spremnika s 
tintom, ne pokusavajte je ponovno vratiti. Ponovno vracanje trake moze ostetiti 
spremnik s tintom. 
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Rjesavanje problema 



HP Photosmart pisac je stvoren s ciljem pouzdanosti u radu i lakoce uporabe. Ovo 
poglavlje odgovara na cesto postavljana pitanja o uporabi pisaca i ispisu bez podrske 
racunala. U njemu cete naci informacije o sljedecim temama: 

• Problemi u instalaciji softvera pisaca 

• Problemi s hardverom pisaca 

• Problemi u ispisu 

• Poruke o greskama 

Za dodatne informacije o rjesavanju problema, pogledajte: 

Rjesavanje problema softvera pisaca i ispisa sa racunala: Zaslonska inacica 
pomoci HP Photosmart pisaca. Za vise informacija o pregledanju zaslonske inacice 
pomoci HP Photosmart pisaca, pogledajte Za vise informacija. 



§f Napomena Prije kontaktiranja HP centra za brigu o kupcima, procitajte ovaj 
odjeljak za naputke u rjesavanju problema ili prijedite na online uslugu podrske 
na www.hp.com/support. Naziv HP-ovih usluga podrske se moze razlikovati za 
drzave/regije. 

Ako instalacija softvera pisaca nije dovrsena uspjesno ili ako veza izmedu pisaca i 
racunala ne radi na odgovarajuci nacin nakon zavrsene instalacije softvera, provjerite 
ovaj odjeljak za moguca rjesenja. 

Provjerite sve kablovske spojeve izmedu pisaca i racunala, te da li radite s najnovijom 
inacicom softvera pisaca. 

Tijekom instalacije pojavljuje se dijalog System Requirements (Zahtjevi sustava) 

Uzrok Neka komponenta racunalnog sustava ne zadovoljava minimalne 
zahtjeve sustava. 

Rjesenje Unaprijedite komponentu do minimalnih zahtjeva sustava i tada 
ponovno instalirajte softver pisaca. 



Racunalo ne moze citati HP Photosmart CD. 

Rjesenje Provjerite da CD nije zaprljan ili ostecen. Ako ostali CD-i rade, a 
HP Photosmart CD ne, mozda imate ostecen CD. Mozete zatraziti novi CD od HP 
centra za brigu o kupcima. Ako ni drugi CD-i ne rade, mozda cete morati popraviti 
CD-ROM jedinicu. 



Softver za instalaciju se ne pokrece automatski nakon umetanja CD-a u 
racunalo (samo za Windows) 



Problemi 



u instalaciji softvera pisaca 
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Rjesenje U Windows izborniku Start (Pocetak) odaberite Run (Pokretanje). 
Pritisnite Browse (Pretrazivanje), a zatim potrazite CD pogonsku jedinicu u koju 
ste stavili HP Photosmart CD. Dva puta pritisnite na datoteku setup.exe. 



Otvara se Found New Hardware Wizard (Carobnjak pronadenog novog 
hardvera), ali ne prepoznaje pisac (samo za Windows) 

Uzrok Mozda ste spojili USB kabel prije zavrsetka instalacije softvera. 

Rjesenje Odspojite USB kabel i ponovno pokrenite instalaciju softvera. Spojite 
USB kabel onda kada se to zatrazi tijekom instalacije softvera. 



Provjera zahtjeva sustava javlja da je na racunalu postavljena zastarjela Internet 
Explorer inacica (samo za Windows) 

Rjesenje Pritisnite Ctrl + Shift na tipkovnici i Cancel (Odustani) u dijalogu 
System Requirements (Zahtjevi sustava) kako bi preskocili privremenu blokadu i 
zavrsili instalaciju softvera. Odmah nakon zavrsene instalacije HP Photosmart 
softvera morate azurirati Internet Explorer inacicu jer u suprotnom moze doci do 
problema u radu HP softvera. Nakon azuriranja Internet Explorer inacice nije 
potrebno ponovno instalirati HP softver. 



Tijekom instalacije softvera racunalo prestaje odgovarati 

Uzrok Na racunalu je aktivan protuvirusni softver ili neki drugi softver koji radi u 
pozadini i usporava postupak instalacije. 

Rjesenje Pricekajte dok softver zavrsi s kopiranjem datoteka - to moze trajati i 
nekoliko minuta. Ako nakon nekoliko minuta racunalo i dalje ne odgovara, 
ponovno pokrenite racunalo, zaustavite ili onemogucite protuvirusni softver, 
zaustavite sve ostale programe i tada ponovno instalirajte softver pisaca. 



Problemi s hardverom pisaca 

Napomena 1 Prije kontaktiranja HP centra za brigu o kupcima, procitajte ovaj 
|=^f odjeljak za naputke u rjesavanju problema ili prijedite na online uslugu podrske 
na www.hp.com/support. Naziv HP-ovih usluga podrske se moze razlikovati za 
drzave/regije. 

Napomena 2 Ako zelite spojiti pisac s racunalom pomocu USB kabela, HP 
preporucuje uporabu kabela kraceg od 3 metra (10 stopa) kako bi smanjili sum 
uslijed moguceg visokog elektromagnetskog polja. 

Zaruljica statusa bljeska zeleno, ali pisac ne tiska 

Rjesenje Pisac obraduje informacije, pricekajte dok zavrsi. 



Zaruljica statusa bljeska u boji jantara ili crveno 
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Rjesenje 

• Provjerite zaslon pisaca za upute. Ako je na pisac spojen digitalni fotoaparat, 
provjerite zaslon fotoaparata za upute. Ako je pisac spojen na racunalo, 
provjerite monitor racunala za upute. 

• Iskljucite pisac, a zatim odspojite kabel napajanja. Pricekajte oko 1 0 sekundi, 
a zatim ga ponovno spojite. Ukljucite pisac. 

Ako zaruljica statusa i dalje bljeska crveno ili stalno svijetli jantar, idite na 
www.hp.com/support ili kontaktirajte HP centar brige o kupcima. 



Poslije iskljucenja pisaca zaruljica statusa za kratko bljesne u boji jantara 

Rjesenje To je uobicajeni dio postupka iskljucenja i ne ukazuje na bilo kakav 
problem s pisacem. 



Pisac ne nalazi fotografije pohranjene na memorijskoj kartici 

Uzrok Memorijska kartica mozda sadrzi vrste datoteka koje pisac ne moze 
citati izravno sa kartice. 

Rjesenje 

• Spremite fotografije na racunalo, a zatim radite ispis sa racunala. Za vise 
informacija pogledajte zaslonsku inacicu pomoci HP Photosmart pisaca i 
dokumentaciju koju ste dobili uz fotoaparat. 

• Pri sljedecem snimanju fotografije postavite digitalni fotoaparat tako da 
sprema fotografije u oblik datoteka koji pisac moze citati izravno sa 
memorijske kartice. Za popis podrzanih oblika datoteka, pogledajte Tehnicki 
podaci pisaca. Za upute o postavci digitalnog fotoaparata da sprema 
fotografije u odredene oblike datoteka, pogledajte dokumentaciju koju ste 
dobili uz fotoaparat. 

Ako problem i dalje ostane, mozda cete morati formatirati memorijsku karticu. 



Pisac je spojen na napajanje, ali se ne ukljucuje 
Rjesenje 

• Mozda je pisac povukao suvise napajanja. Odspojite kabel napajanja pisaca. 
Pricekajte oko 10 sekundi, a zatim ponovno spojite kabel. Ukljucite pisac. 

• Pisac je mozda spojen na traku napajanja koja je iskljucena. Ukljucite traku 
napajanja, a zatim ukljucite pisac. 

• Kabel napajanja je mozda s greskom. Provjerite da li svijetli zelena lampica 
na kabelu napajanja. 



Pisac stvara buku kada ga ukljucim ili pocinje praviti buku poslije nekog 
vremena provedenog bez rada 
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Rjesenje Pisac moze stvarati sum poslije duzeg vremena neaktivnosti (oko 2 
tjedna) ili kada je doslo do prekida i povratka napajanja. To je uobicajena radnja. 
Pisac vrsi automatsko odrzavanje kako bi osigurao visoku kvalitetu ispisa. 



Problemi s ispisom 

rHiv> Napomena Prije kontaktiranja HP centra za brigu o kupcima, procitajte ovaj 
\~&\ odjeljak za naputke u rjesavanju problema ili prijedite na online uslugu podrske 

na www.hp.com/support. Naziv HP-ovih usluga podrske se moze razlikovati za 

drzave/regije. 

Kada ispis vrsim sa upravljacke ploce pisaca, pisac ne tiska fotografije bez 
obruba 

Rjesenje Pritiskajte Raspored sve dok se ne pojavi Layout: 1 photo 
borderless (Raspored: 1 fotografija bez obruba), a zatim pokusajte ponovno 
ispis. 



Ispis jejako spor 

Uzrok Mozda radite ispis PDF datoteke ili projekta koji sadrzi grafiku ili 
fotografije visoke rezolucije. Veliki, slozeni projekti s grafikom ili fotografijama se 
tiskaju sporije nego tekstualni dokumenti. 

Rjesenje Razmislite o uporabi grafike nize rezolucije, ako je moguce, ili dajte 
vise vremena za ispis cijelog radnog tijeka. 



Uzrok Pisac mozda radi u pomocnom ispisnom nacinu. Pisac prelazi na ovaj 
nacin rada kada se jedan od spremnika isprazni ili izvadi iz pisaca. 

Rjesenje Zamijenite nedostajuci ili prazan spremnik. 



Papir ne ulazi dobro iz glavne ladice 
Rjesenje 

• Mozda ima previse papira postavljenog u ladicu. Izvadite dio papira i 
pokusajte ponovno ispis. 

• Mozda vodilice papira nisu dobro postavljene. Provjerite jesu li vodilice 
duljine i sirine papira postavljene uz rubove papira, a bez savijanja papira. 

• Dva ili vise listova papira su se mozda slijepili. Izvadite papir iz glavne ladice, 
propusite rubove zalijepljenih papira kako bi razdvojili listove, a zatim vratite 
papir i pokusajte ponovni ispis. 

• Ako je papir zguzvan ili savijen, pokusajte s drugim papirom. 

• Papir je mozda suvise tanak ili suvise debeo. Za najbolje rezultate rabite HP 
inkjet papire. Za vise informacija pogledajte Odabir odgovarajuceg papira. 
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Stranice ispisa ispadaju iz izlazne ladice 

Rjesenje Uvijek izvucite produzetak izlazne ladice kada namjeravate tiskati. 



Ispis je namreskan ili savijen 

Rjesenje Projekt koji je trenutacno u ispisu rabi vece kolicine tinte nego sto je 
to uobicajeno. Tiskajte projekt sa racunala, te pomocu softvera pisaca pokusajte 
smanjiti razinu zasicenja tinte. Za vise informacija pogledajte zaslonsku inacicu 
pomoci HP Photosmart pisaca. 



Ispis dokumenta je zakosen ili necentriran 
Rjesenje 

• Mozda papir nije dobro postavljen. Ponovno postavite papir, vodeci racuna 
da je dobro orijentiran u glavnoj ladici, te da su vodilice duljine i sirine papira 
postavljene uz rubove papira. Za upute o postavljanju papira, pogledajte 
Postavljanje papira. 

• Pisac se mozda mora kalibrirati. Za vise informacija pogledajte Poravnavanje 
spremnika s tintom. 



Boje se ne tiskaju zadovoljavajuce 
Rjesenje 

• Mozda ne rabite najbolje spremnike s tintom za projekt. Za vise informacija 
pogledajte Postavljanje spremnika s tintom. 

• Mozda radite ispis u pomocnom ispisnom nacinu. Pisac prelazi u pomocni 
ispisni nacin kada jedan od spremnika nedostaje. Zamijenite nedostajuci 
spremnik. 

• Spremnik je ostao bez tinte. Zamijenite ga. 

• Zacepile su se neke od mlaznica tinte na spremniku. Ocistite spremnike. 
Pogledajte Automatsko ciscenje spremnika s tintom. 

• Mozda nisu dobro postavljene postavke upravljanja bojom na pisacu. Za vise 
informacija pogledajte Uporaba upravljanja bojama. 



Iz pisaca ne izlazi stranica ili se tijekom ispisa zaglavljuje papir 
Rjesenje 

• Mozda je potrebna dodatna paznja pisacu. Procitajte upute na zaslonu pisaca. 

• Mozda pisac nema napajanja ili je oslabljen spoj. Provjerite da li ima 
napajanja, te je li kabel napajanja cvrsto spojen. 
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• Mozda nemate papira u glavnoj ladici, utoru za prednji ili straznji ulaz papira. 
Provjerite je li papir postavljen dobro. Za upute o postavljanju papira, 
pogledajte Postavljanje papira. 

• Ako se papir zaglavljuje tijekom ispisa, probajte sljedece: 

- Iskljucite pisac, a zatim ga odspojite od napajanja. Ocistite pisac od bilo 
kakvih zapreka na putu prolaska papira. Uklonite straznja vrata za 
pristup. Pazljivo izvucite zaglavljeni papir iz pisaca, a zatim vratite 
straznja vrata za pristup. Spojite ponovno kabel napajanja i ukljucite 
pisac. Pokusajte ponovno tiskati. 

- Ako ste radili ispis naljepnica, provjerite da se naljepnica nije odlijepila 
sa papira s naljepnicama tijekom prolaska kroz pisac. 



Beskonacni papir se zaglavljuje u prolasku izmedu glavne i izlazne ladice 

Rjesenje Postavljeno je previse beskonacnog papira u glavnu ladicu. Uklonite 
zaglavljeni papir. 



Iz pisaca izlazi prazna stranica 
Rjesenje 

• Provjerite ikonice razine tinte na pisacu. Zamijeniti prazne spremnike s 
tintom. Za vise informacija pogledajte Postavljanje spremnika s tintom. 

• Mozda ste zapoceli ispis, a zatim ste odustali od postupka. Ako ste odustali 
od ispisa prije zapocinjanja samog ispisa, pisac je mozda vec uvukao papir 
tijekom pripreme za ispis. Pri sljedecem ispisu, a prije pocinjanja ispisa 
novog projekta, pisac ce izbaciti praznu stranicu. 

• Mozda radite ispis u pomocnom ispisnom nacinu s postavljenim samo crnim 
spremnikom s tintom i s ukljucenim ispisom bez obruba. Zamijenite 
nedostajuci spremnik s tintom i iskljucite ispis bez obruba. Za vise 
informacija o ispisu u pomocnom ispisnom nacinu, pogledajte Postavljanje 
spremnika s tintom. 



Sa zadanom postavkom pisaca fotografija se ne tiska 

Rjesenje Mozda ste promijenili postavke ispisa za odabranu fotografiju. 
Postavke ispisa za pojedinacnu fotografiju prepisuju preko zadanih postavki 
pisaca. Odbacite sve postavke ispisa koje su primijenjene na pojedinacnu 
fotografiju tako sto cete odustati od izbora fotografije. Za vise informacija 
pogledajte Odabir fotografija za ispis. 



Pisac izbacuje papir tijekom pripreme za ispis 

Rjesenje Izravna sunceva svjetlost mozda utjece na rad automatskih senzora 
papira. Uklonite pisac sa izravne sunceve svjetlosti. 
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Kvaliteta ispisa je losa 
Rjesenje 

• Mozda radite ispis u pomocnom ispisnom nacinu. Pisac prelazi u pomocni 
ispisni nacin kada jedan od spremnika nedostaje. Zamijenite nedostajuci 
spremnik. Za vise informacija pogledajte Postavljanje spremnika s tintom. 

• Mozda jedan od spremnika s tintom ostaje bez tinte. Ako spremnik ostaje 
bez tinte, zamijenite ga. Za vise informacija pogledajte Postavljanje 
spremnika s tintom. 

• Rabite foto-papir odreden za pisac. Za najbolje rezultate rabite HP inkjet papir. 

• Mozda radite ispis na pogresnoj strani papira. Provjerite je li papir postavljen 
sa stranom za tiskanje okrenutom prema dolje. 

• Mozda ste na digitalnom fotoaparatu odabrali postavku niske rezolucije. 
Smanjite velicinu slike i pokusajte ponovno ispis. U buduce, za bolje 
rezultate, postavite digitalni fotoaparat na najvisu rezoluciju fotografije. 

• Mozda postoji problem sa spremnikom s tintom. Probajte sljedece: 

- Izvadite, a zatim ponovno vratite spremnik s tintom. 

- Sa upravljacke ploce pisaca pokrenite postupak automatskog ciscenja 
spremnika s tintom. Za vise informacija pogledajte Automatsko ciscenje 
spremnika s tintom. 

- Kalibrirajte pisac sa upravljacke ploce. Za vise informacija pogledajte 
Poravnavanje spremnika s tintom. 

- Ocistite bakrene kontakte na spremnicima s tintom. Za vise informacija 
pogledajte Rucno ciscenje kontakta spremnika s tintom. 

- Ako ova rjesenja ne pokazu rezultat, zamijenite spremnike s tintom. 



Fotografije se ne ispisuju ispravno 
Rjesenje 

• Mozda ste pogresno postavili foto-papir. Postavite papir sa stranom za 
tiskanje okrenutom prema dolje. 

• Foto-papir mozda nije dobro uvucen u pisac. Probajte sljedece: 

- Provjerite da nije doslo do zaglavljenja papira. 

- Gurnite foto-papir u utor za prednji ulaz papira, sve dok ulazi. 

- Postavljajte po jedan list foto-papira. 



Ne tiskaju se fotografije koje sam oznacio za ispis na digitalnom fotoaparatu 

Rjesenje Neki digitalni fotoaparati dozvoljavaju oznacavanja fotografija za ispis 
i u internoj memoriji fotoaparata i na memorijskoj kartici. Ako oznacite fotografije 
u internoj memoriji fotoaparata, a zatim premjestite fotografije s interne memorije 
fotoaparata na memorijsku karticu, oznake se ne prebacuju zajedno. Oznacite 
fotografije za ispis poslije prebacivanja s interne memorije fotoaparata na 
memorijsku karticu. 
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Fotografija je izrezana kad je tiskam 

Uzrok Prebacili ste fotografiju sa racunala na memorijsku karticu, postavili 
memorijsku karticu u pisac i pokusali tiskati fotografije sa upravljacke ploce 
pisaca. To moze, na neocekivani nacin, izazvati odsijecanje fotografije ili 
mijenjanje omjera velicina. 

Rjesenje Tiskajte fotografiju sa racunala kako bi izbjegli krivljenje. 



Poruke greske 

r3Mv^> Napomena Prije kontaktiranja HP centra za brigu o kupcima, procitajte ovaj 
\~&\ odjeljak za naputke u rjesavanju problema ili prijedite na online uslugu podrske 

na www.hp.com/support. Naziv HP-ovih usluga podrske se moze razlikovati za 

drzave/regije. 

Poruke greske, koje se pojavljuju na zaslonu pisaca, se mogu podijeliti na sljedece 
vrste: 

• Greske papira 

• Greske spremnika s tintom 

• Greske memorijske kartice 

• Greske ispisa sa racunala 

• Greske u mrezi 

Greske papira 

Prije kontaktiranja HP centra za brigu o kupcima, procitajte ovaj odjeljak za naputke u 
rjesavanju problema ili prijedite na online uslugu podrske na www.hp.com/support. 
Naziv HP-ovih usluga podrske se moze razlikovati za drzave/regije. 

Poruke greske: Paper jam. Clear jam then press ^. (Zaglavljeni papir. Uklonite 
zaglavljeni papir i pritisnite j.) 

Rjesenje Iskljucite pisac, a zatim ga odspojite od napajanja. Ocistite pisac od 
bilo kakvog papira na putu prolaska papira. Uklonite straznja vrata za pristup. 
Pazljivo izvucite zaglavljeni papir iz pisaca, a zatim vratite straznja vrata za 
pristup. Spojite ponovno kabel napajanja i ukljucite pisac. 



Poruke greske: Out of paper. Load paper then press (Nema papira. Postavite 
papir, a zatim pritisnite ./) 

Rjesenje Postavite papir, a zatim pritisnite y za ponavljanje ispisa. Za upute o 
postavljanju papira, pogledajte Postavljanje papira. 



Poruke greske: Unsupported media size. (Nepodrzana velicina medija.) 
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Rjesenje Pisac ne moze rabiti velicinu papira postavljenu u ladicu za papir. 
Pritisnite ^, a zatim postavite papir podrzane velicine. Za popis podrzanih velicina 
papira, pogledajte Tehnicki podaci pisaca. 



Poruke greske: Automatic paper sensor failed. (Greska automatskog senzora 
papira.) 

Rjesenje Automatski senzor papira je sprijecen u radu ili ostecen. Pokusajte 
pomjeriti pisac van utjecaja izravne sunceve svjetlosti, zatim pritisnite ^ i 
pokusajte ponoviti ispis. Ako ovo ne rijesi problem, idite na www.hp.com/support 
ili kontaktirajte HP centar brige o kupcima. Naziv HP-ovih usluga podrske se 
moze razlikovati za drzave/regije. 



Poruke greske: Paper size mismatch (Neslaganje velicine papira) 

Uzrok Velicina papira u ladici za papir se ne slaze s velicinom fotografije 
odabranom za ispis. 

Rjesenje Postavite papir velicine odgovarajuce velicini fotografije odabrane za 
ispis. Za upute o postavljanju papira, pogledajte Postavljanje papira. 



Greske spremnika s tintom 

Prije kontaktiranja HP centra za brigu o kupcima, procitajte ovaj odjeljak za naputke u 
rjesavanju problema ili prijedite na online uslugu podrske na www.hp.com/support. 
Naziv HP-ovih usluga podrske se moze razlikovati za drzave/regije. 

Poruke greske: Cartridge failed. (Greska spremnika.) 

Rjesenje Navedeni spremnik s tintom je mozda star ili ostecen. Izvadite 
spremnik, a zatim ga ponovno postavite. Za vise informacija pogledajte 
Postavljanje spremnika s tintom. Ako ovo ne rijesi problem, zamijenite spremnik. 



Poruke greske: Cartridge failed. Replace it, or remove it to print using ink- 
backup printing mode. (Greska spremnika. Zamijenite ga, ili ga izvadite za ispis 
u pomocnom ispisnom nacinu.) 

Rjesenje Izvadite spremnik, a zatim ga ponovno postavite. Za vise informacija 
pogledajte Postavljanje spremnika s tintom. Ako ovo ne rijesi problem, zamijenite 
spremnik. Ispis mozete raditi i u pomocnom ispisnom nacinu, tako sto cete 
izvaditi osteceni spremnik s tintom. 



Poruke greske: One or more cartridges have failed. Please remove all 
cartridges. Reinsert them one at a time, closing the main door each time, to see 
which cartridges have failed. (Greska u jednom ili vise spremnika s tintom. 
Izvadite sve spremnike. Postavljajte ih ponovno jedan po jedan, zatvarajuci 
svaki puta glavna vratasca kako bi vidjeli koji spremnik ima gresku.) 
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Rjesenje Spremnik s tintom je star ili ostecen. Pratite ove korake za provjeru 
spremnika s tintom i pronalazenje koji od njih je neispravan. 

1 . Izvadite sve spremnike s tintom. 

2. Vratite jedan od spremnika u njegovo odgovarajuce leziste u pisacu. 

3. Zatvorite glavna vratasca. Ako se na zaslonu pisaca pojavi poruka o 
neispravnosti spremnika, zamijenite ga. 

4. Izvadite spremnik s tintom, a zatim ponovite korake 2-3 s neprovjerenim 
spremnicima s tintom. 



Poruke greske: Color cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge. 
(Spremnik s tintom u boji nije uskladiv. Rabite odgovarajuce HP spremnik.) — ILI 
— Photo cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge. (Foto 
spremnik nije uskladiv. Rabite odgovarajuce HP spremnik.) — ILI — Right 
cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge. (Desni spremnik nije 
uskladiv. Rabite odgovarajuce HP spremnik.) 

Rjesenje Postavili ste spremnik s tintom koji ne radi u vasem pisacu. 
Zamijenite spremnik sa spremnikom uskladivim za vas pisac. Za vise informacija 
pogledajte Postavljanje spremnika s tintom. 



Poruke greske: Color Cartridge is not installed correctly. Please remove and 
reinsert it. (Spremnik s tintom u boji nije dobro postavljen. Izvadite ga i 
ponovno postavite.) — ILI — Photo Cartridge is not installed correctly. Please 
remove and reinsert it. (Foto spremnik nije dobro postavljen. Izvadite ga i 
ponovno postavite.) — ILI — Cartridge is not installed correctly. Please remove 
and reinsert it. (Spremnik nije dobro postavljen. Izvadite ga i ponovno postavite.) 

Rjesenje Izvadite navedeni spremnik, a zatim ga ponovno postavite. Za vise 
informacija pogledajte Postavljanje spremnika s tintom. 



Poruke greske: Color Cartridge is missing. (Nedostaje spremnik s tintom u boji.) 
— ILI — Photo Cartridge is missing. (Nedostaje foto spremnik.) — ILI — Cartridge 
is missing. Please install and snap cartridge in completely. (Nedostaje 
spremnik. Gurnite spremnik do kraja i skljocnite ga u mjesto.) 

Rjesenje Postavite navedeni spremnik s tintom koristeci upute u Postavljanje 
spremnika s tintom. 



Poruke greske: Color Cartridge is low on ink. (Spremnik s tintom u boji ostaje 
bez tinte.) — ILI — Photo Cartridge is low on ink. (Foto spremnik ostaje bez tinte.) 
— ILI — Cartridge is low on ink. You may need to replace it soon, or remove it to 
print using ink-backup printing mode. (Spremnik s tintom ostaje bez tinte. 
Morate ga zamijeniti uskoro ili ga izvaditi za ispis u pomocnom ispisnom nacinu.) 

Rjesenje Zamijenite navedeni spremnik. Za vise informacija pogledajte 
Postavljanje spremnika s tintom. 
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Poruke greske: One or more cartridges have failed. (Greska u jednom ili vise 
spremnika.) 

Rjesenje Zamijenite spremnik u gresci s novim HP spremnikom s tintom. 
Za vise informacija pogledajte Postavljanje spremnika s tintom. 



Poruke greske: One or more cartridges are not compatible. (Jedan ili vise 
spremnika nisu uskladivi.) 

Rjesenje Jedan ili vise spremnika nisu HP spremnici s tintom. Zamijenite 
spremnike s podrzanim HP spremnicima s tintom. Za vise informacija pogledajte 
Postavljanje spremnika s tintom. 



Poruke greske: One or more cartridges are not installed correctly. (Jedan ili vise 
spremnika nisu dobro postavljeni.) 

Rjesenje Izvadite spremnike s tintom koji nisu dobro postavljeni, te ih ponovno 
vratite prateci postupak prikazan u Postavljanje spremnika s tintom. 



Poruke greske: One or more cartridges are low on ink. (Jedan ili vise spremnika 
ostaju bez tinte.) 

Rjesenje Zamijenite spremnike koji imaju malo tinte s novim HP tvornicki 
punjenim spremnicima. Za vise informacija pogledajte Postavljanje spremnika s 
tintom. 



Poruke greske: Cartridge service station is stuck. (Zaglavljena stanica 
spremnika s tintom.) 

Rjesenje Postoji zapreka na putu kretanja stanice spremnika. Stanica 
spremnika s tintom se nalazi ispod lezista spremnika kada je pisac u neaktivnom 
stanju. Pratite sljedece korake za uklanjanje zapreka: 

1. Podignite gornji poklopac za pristup spremnicima s tintom. 

2. Odstranite bilo kakvu zapreku na putu kretanja stanice spremnika. 

3. Zatvorite gornji poklopac. 

4. Pritisnite j gumb za nastavak. 



Poruke greske: Print cartridge cradle is stuck. Clear jam then press ^. 
(Zaglavljeno leziste spremnika s tintom. Uklonite zaglavljenje i pritisnite .) 

Rjesenje Pratite ove korake za uklanjanje bilo kakve zapreke na putu kretanja 
lezista spremnika: 

1. Podignite gornji poklopac za pristup spremnicima s tintom. 

2. Uklonite bilo kakvu zapreku na putu lezista. 

3. Zatvorite gornji poklopac. 

4. Pritisnite $ gumb za nastavak. 
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Izbacit ce se trenutacna stranica i ispis ce nastaviti na sljedecem listu papira. 



Poruke greske: Top cover is open. (Otvoren je gornji poklopac.) 

Rjesenje Spustite gornji poklopac pisaca. 



Greske memorijske kartice 

Prije kontaktiranja HP centra za brigu o kupcima, procitajte ovaj odjeljak za naputke u 
rjesavanju problema ili prijedite na online uslugu podrske na www.hp.com/support. 
Naziv HP-ovih usluga podrske se moze razlikovati za drzave/regije. 

Poruke greske: Photo is missing. (Nedostaje fotografija.) — ILI — Some photos 
are missing. (Nedostaju neke fotografije.) 

Rjesenje Pisac ne moze citati datoteku na memorijskoj kartici ili, jedna ili vise 
datoteka navedenih za ispis nedostaju na memorijskoj kartici. Pokusajte spremiti 
fotografije na racunalo uporabom digitalnog fotoaparata, a ne memorijske kartice. 
Ako fotografija nedostaje, mozda ste slucajno obrisali fotografiju sa kartice. 



Poruke greske: Card access error. Job was cancelled. See computer for details. 
Press yf. (Greska u pristupu kartici. Ispis je otkazan. Za detalje pogledajte 
racunalo. Pritisnite — ILI — File directory structure is corrupted. (Ostecena 
struktura direktorija datoteka.) — ILI — Card may be damaged. Job was 
cancelled. See computer for details. Press (Mozda je ostecena kartica. Ispis 
je otkazan. Za detalje pogledajte racunalo. Pritisnite 

Uzrok Pisac ne moze citati podatke na memorijskoj kartici i ne moze zavrsiti 
trenutacni ispis ili spremanje. Podaci su mozda osteceni ili postoji fizicki problem 
s memorijskom karticom. 

Rjesenje 

• Spremite datoteke na racunalo i tada im pristupite. 

• Ako ovo ne rijesi problem, postavite novu memorijsku karticu ili formatirajte 
karticu pomocu digitalnog fotoaparata. Sve fotografije sa memorijske kartice 
ce biti izgubljene. 

• Ako ni ovo ne rijesi problem, datoteke fotografija su mozda ostecene ili 
necitljive. Prije no sto kontaktirate HP centar brige o kupcima, probajte drugu 
memorijsku karticu kako bi znali da li je problem u pisacu ili u memorijskoj 
kartici. 



Poruke greske: Can not print photos. (Ne moze tiskati fotografije.) 

Uzrok Vise od 10 fotografija odabranih za ispis su mozda ostecene, nedostaju 
ili su nepodrzane vrste datoteke. Za informaciju o podrzanim vrstama datoteka, 
pogledajte Tehnicki podaci pisaca. 
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Rjesenje 

• Spremite fotografije na racunalo uporabom digitalnog fotoaparata, a ne 
memorijske kartice. 

• Spremite datoteke na racunalo i tiskajte ih sa racunala. 

• Tiskajte indeksnu stranicu fotografija i ponovno odaberite fotografije. Za vise 
informacija pogledajte Odlucivanje koje fotografije tiskati. 



Poruke greske: Card is password protected. Can not access card. (Kartica ja 
zasticena lozinkom. Nije moguce pristupiti kartici.) 

Rjesenje Pisac ne moze citati memorijsku karticu jer je kartica zasticena 
lozinkom. Pratite ove korake: 

1. Izvadite memorijsku karticu iz pisaca. 

2. Postavite memorijsku karticu u uredaj u kojem ste postavili lozinku za 
memorijsku karticu. 

3. Uklonite lozinku sa memorijske kartice pomocu istog softvera koji ste koristili 
i za postavljanje lozinke. 

4. Izvadite memorijsku karticu i vratite je u utor memorijske kartice na pisacu. 

5. Pokusajte ponovno tiskati. 



Poruke greske: Card is locked. Can not access card. (Kartica ja zakljucana. Nije 
moguce pristupiti kartici.) 

Rjesenje Provjerite je li preklopka zakljucavanja na memorijskoj kartici u 
otkljucanom polozaju. 



Poruke greske: Card is not fully inserted. Push card in a little more. (Kartica nije 
potpuno postavljena. Gurnite karticu malo vise.) 

Rjesenje Pisac moze naci memorijsku karticu, ali je ne moze citati. Pazljivo 
gurnite memorijsku karticu u utor memorijske kartice sve dok se ne zaustavi. Za 
vise informacija pogledajte Postavljanje memorijske kartice. 



Poruke greske: Use only 1 card at a time. Please remove a memory card. 
(Odjednom rabite samo jednu karticu. Izvadite memorijsku karticu.) 

Rjesenje U pisac su postavljene istodobno dvije ili vise razlicitih vrsta 
memorijskih kartica ili je istodobno memorijska kartica postavljena i digitalni 
fotoaparat spojen na prikljucnicu fotoaparata. Izvadite memorijske kartice ili 
odspojite fotoaparat sve dok jedna kartica nije u pisacu ili jedan fotoaparat spojen. 



Poruke greske: Card was removed. Job was cancelled. Press ^. (Kartica je 
izvadena. Ispis je otkazan. Pritisnite ^.) 
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Rjesenje Izvadili ste memorijsku karticu iz pisaca tijekom ispisa datoteke sa 
kartice ili spremanja datoteka na racunalo. Pratite ove korake: 

1. Pritisnite gumb 

2. Ponovno postavite memorijsku karticu i tiskajte odabrane fotografije ili 
ponovno spremite datoteke. Memorijska kartica mora ostati u pisacu sve dok 
pisac ne zavrsi ispis ili spremanje datoteka. 

Kako bi u buduce izbjegli ostecenja memorijskih kartica, nemojte ih vaditi iz utora 
memorijske kartice na pisacu tijekom pristupanja njihovim podacima. Za vise 
informacija pogledajte Vadenje memorijske kartice. 



Poruke greske: Camera selections (DPOF) file has error. (Greska datoteke 
odabira na fotoaparatu (DPOF).) 

Rjesenje Pisac nije u mogucnosti citati DPOF datoteku zbog ostecenja 
podataka ili greske na memorijskoj kartici. Rabite upravljacku plocu pisaca za 
ponovni odabir fotografija. Za vise informacija pogledajte Ispis fotografija iz 
memorijske kartice. 



Poruke greske: Some camera-selected photos are not on card. (Neke fotografije 
odabrane na fotoaparatu se ne nalaze na kartici.) 

Rjesenje Nedostaju ili su obrisane neke fotografije odabrane na fotoaparatu. 
Probajte sljedece: 

• Provjerite da niste slucajno obrisali fotografije sa memorijske kartice. 

• Ponovno odaberite fotografije uporabom digitalnog fotoaparata. 

• Tiskajte novu indeksnu stranicu kako bi vidjeli brojeve indeksa pridruzene 
svakoj fotografiji. Za vise informacija pogledajte Odlucivanje koje fotografije 
tiskati. 



Poruke greske: No new photos on card. (Nema novih fotografija na kartici.) 

Rjesenje Nema novih fotografija na memorijskoj kartici, ili su fotografije vec 
bile jednom na ispisu. Odaberite i tiskajte zeljene fotografije. 



Poruke greske: Cannot display this photo. (Fotografija se ne moze prikazati.) 

Rjesenje Memorijska kartica sadrzi oblike slika koje pisac ne podrzava ili je 
datoteka ostecena. Za popis podrzanih oblika slika, pogledajte Tehnicki podaci 
pisaca. Pristupite fotografijama uporabom racunala. Za informacije o pristupanju 
fotografijama kroz racunalo, pogledajte Osnovni ispis sa racunala. 



Poruke greske: Memory card in backwards. The black side should face up. 
(Memorijska kartica je postavljena naopako. Crna strana mora biti okrenuta 
prema gore.) 
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Rjesenje Memorijska kartica je postavljena naopako. Izvadite memorijsku 
karticu, te je ponovno vratite sa zlatnim kontaktima okrenutim prema dolje. 
Za vise informacija pogledajte Postavljanje memorijske kartice. 



Greske ispisa sa racunala 

Prije kontaktiranja HP centra za brigu o kupcima, procitajte ovaj odjeljak za naputke u 
rjesavanju problema ili prijedite na online uslugu podrske na www.hp.com/support. 
Naziv HP-ovih usluga podrske se moze razlikovati za drzave/regije. 

Poruke greske: Printer memory is full. Job was cancelled. Press ^. (Memorija 
pisaca je puna. Ispis je otkazan. Pritisnite 4.) 

Rjesenje Doslo je do problema u radu pisaca tijekom spremanja datoteka na 
racunalo. Probajte sljedece: 

• Za brisanje memorije pisaca iskljucite, a zatim ponovno ukljucite pisac. 

• Tiskajte manje fotografija odjednom. 

• Spremite fotografije na racunalo i tiskajte ih sa racunala. 

• Spremite fotografije na racunalo uporabom memorijske kartice, a zatim ih 
tiskajte sa racunala. 



Poruke greske: Computer is not connected. To save photos. ..connect printer to 
computer. Press j. (Racunalo nije spojeno. Za spremanje fotografija. ..spojite 
pisac na racunalo. Pritisnite 4.) — ILI — Communication error. Check computer 
connection. Press ^. (Greska u komunikaciji. Provjerite spoj racunala. Pritisnite 
yf.) — ILI — Data was not received. Check computer connection. Press $ to 
continue. (Podatak nije primljen. Provjerite spoj racunala. Pritisnite yda biste 
nastavili.) — ILI — No response from computer. (Nema odgovora sa racunala.) 

Rjesenje Pisac ne moze komunicirati s racunalom. Mozda ne radi pogonski 
program pisaca ili je spoj kabela oslabljen. Provjerite je li USB kabel cvrsto 
spojen i na racunalo i na USB prikljucnicu na straznjoj strani pisaca. Ako je kabel 
cvrsto spojen, provjerite je li instaliran softver pisaca. 



Greske u mrezi 

Prije kontaktiranja HP centra za brigu o kupcima, procitajte ovaj odjeljak za naputke u 
rjesavanju problema ili prijedite na online uslugu podrske na www.hp.com/support. 
Naziv HP-ovih usluga podrske se moze razlikovati za drzave/regije. Pomoc u radu 
pisaca u mrezi mozete naci i na pocetnoj stranici ugradenog web posluzitelja pisaca. 
Pogledajte Za pristup pomoci ugradenog web posluzitelja. 

Poruke greske: Network not connected. (Nije spojena mreza.) 

Rjesenje Pisac ne moze naci mrezu. Provjerite je li Ethernet kabel 
odgovarajuce spojen na Ethernet prikljucnicu i na mrezu. Ako mreza zahtijeva 
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proxy IP adresu, pristupite ugradenom web posluzitelju kako bi postavili postavku 
proxy posluzitelja. Pogledajte Uporaba ugradenog web posluzitelja. 
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9 HP briga o kupcima 



■m\& Napomena Naziv HP-ovih usluga podrske se moze razlikovati za drzave/ 



Ako imate problem, pratite ove korake: 

1. Provjerite dokumentaciju koju ste dobili uz pisac. 

- Knjizica za pocetak rada ili Prirucnik za postavku: HP Photosmart 8700 
series pisac dolazi s uputama za postavku koje objasnjavaju kako postaviti 
pisac i instalirati softver pisaca. Koji dokument cete dobiti uz pisac se 
razlikuje od drzave/regije. 

- Korisnicki prirucnik: Korisnicki prirucnik je knjiga koju State. Ova knjiga 
objasnjava osnovne mogucnosti pisaca, kako raditi s pisacem, a bez 
spajanja na racunalo, te nudi informacije o rjesavanju problema hardvera. 

- HP Photosmart Pomoc pisaca: Zaslonska inacica HP Photosmart pomoci 
pisaca objasnjava kako rabiti pisac s racunalom, te prikazuje informacije o 
rjesavanju softverskih problema. 

2. Ako ni uz pomoc ovih informacija niste u mogucnosti rijesiti problem, posjetite 
www.hp.com/support kako bi uradili sljedece: 

- Pristupili stranicama podrske 

- Poslali elektronsku postu u HP za odgovore na pitanja 

- Provjerili postojanje novih inacica softvera 

- Stupili u kontakt s HP tehnicarom uporabom Real Time Chat mogucnosti 
Mogucnosti i dostupnost podrske razlikuju se za proizvod, drzavu/regiju i jezik. 

3. Samo za Europu: Stupite u kontakt s lokalnim centrom prodaje. Ako pisac ima 
hardversku gresku, od vas ce biti trazeno vratiti pisac tamo gdje ste ga i kupili. 
Servis je besplatan tijekom trajanja ogranicenog jamstva pisaca. Nakon razdoblja 
jamstva zaracunat ce vam se cijena servisa. 

4. Ako ne mozete rijesiti problem uporabom zaslonske verzije pomoci 

HP Photosmart pisaca ili HP web stranica, pozovite centar brige o kupcima na 
broj za vasu drzavu ili regiju. Za popis telefonskih brojeva u drzavama/regijama, 
pogledajte HP briga o kupcima telefonom. 



Tijekom trajanja jamstva pisaca u mogucnosti ste dobiti besplatnu telefonsku podrsku. 
Za vise informacija, pogledajte informacije o jamstvu koje ste dobili u kutiji ili idite na 
www.hp.com/support za provjeru trajanja besplatne podrske. 

Nakon razdoblja besplatne telefonske podrske, HP pomoc je i dalje na raspolaganju 
uz dodatne troskove. Za opcije podrske kontaktirajte vaseg lokalnog zastupnika ili 
nazovite telefonske brojeve podrske u vasoj drzavi/regiji. 

Za dobivanje HP podrske telefonom nazovite odgovarajuci telefonski broj podrske za 
vasu lokaciju. Troskovi telefonskog razgovora obracunavaju se prema cjeniku vase 
telefonske kompanije. 

Sjeverna Amerika: Nazovite 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). Telefonska 
podrska u SAD-u dostupna je na engleskom i spanjolskom jeziku 24 sata dnevno, 




regije . 



HP briga o kupcima telefonom 
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7 dana u tjednu (dani i sati podrske mogu se promijeniti bez prethodne najave). Ova 
usluga je besplatna tijekom jamstvenog perioda. Troskovi se mogu naplatiti nakon 
istjecanja jamstvenog perioda. 

Zapadna Europa: Kupci u Austriji, Belgiji, Danskoj, Spanjolskoj, Francuskoj, 
Njemackoj, Irskoj, Italiji, Nizozemskoj, Norveskoj, Portugalu, Finskoj, Svedskoj, 
Svicarskoj i Velikoj Britaniji mogu potraziti telefonske brojeve podrske za njihovu 
drzavu/regiju na www.hp.com/support. 
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www.hp.com/ support 



Support for the following countries/ regions is available at www.hp.com/support: 
Austria, Belgium, Central America & The Caribbean, Denmark, Spain, France, 
Germany, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Finland, 
Sweden, Switzerland, and the United Kingdom. 



61 56 45 43 




Argentina (Buenos Aires) 
Argentina 


54-11-4708-1600 
0-800-555-5000 


Australia 

Australia (out-of-warranty) 


1300 721 147 
1902 910910 


800 171 




Brasil (Sao Paulo} 
Brasil 


55-11-4004-7751 
0-800-709-7751 


Canada (Mississauga Area) 


(905) 206-4663 
1 IRDT)\ 474 ARIA 


Chile 


snn ^ad ooo 


tp [3i| 


021-3881-4518 
800-810-3888 
m%m®: 3001 


Colombia (Bogota) 
Colombia 


571-606-9191 
01-8000-51-4746-8368 


Costa Rica 


0-800-011-1046 


es a repu ' a 


ia t 'inT Tin 
zo 1 JU/ o 1 U 


Ecuador (Andinatel) 
Ecuador (Pacifitel) 


1-999-1 19 f5 
800-711-2884 
1-800-225-528 » 

OUU-/ 1 1 -ZOO't 


2 532 5222 




El Salvador 


800-6160 


EAAa5a (ano to e^uitepiko) 
EAAa5a (evtoc. EAAdSar) 
EAAdfia (ano KuTrpo) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-711-2884 




2802 4098 


Magyarorszdg 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


+62(21)350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


1-800-711-2884 


B* 


0570-00051 1 
03-3335-9800 





1588-3003 


Malaysia 


1800 805 405 


Mexico (Mexico City) 
Mexico 


55-5258-9922 

01 -800-472-68368 


22 404747 




New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


1-800-71 1 -2884 


Paraguay 


009 800 54 1 0006 


Peru 


0-800-10111 


Philippines 


2 867 3551 


Polska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-71 1-2884 


Romania 


(21) 315 4442 


Poccua (Mockbo) 
Poccna (CaHKT-[~leTep6ypr) 


095 7973520 
o 1 1 o4o/yV/ 


800 897 1444 




Singapore 


6 272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (International) 


+ 27 11 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 1763 80 


HHf 


02-8722-8000 


Inu 


+66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-711-2884 


Turkiye 


90 216 444 71 71 


yKpama 


(380 44) 4903520 


800 4520 


!ji*UJI JjjjJI ciljL.VI 


United States 


1 -(800) -474-6836 


Uruguay 


0004-054-177 


Venezuela (Caracas) 
Venezuela 


58-212-278-8666 
0-800-474-68368 


Viet Nam 


+84 88234530 
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Kada zelite telefonirati 

Nazovite HP brigu o kupcima dok ste pokraj vaseg racunala i pisaca. Budite spremni 
za davanje sljedecih informacija: 

• Broj modela pisaca (nalazi se na prednjoj strani pisaca). 

• Serijski broj pisaca (nalazi se na donjoj strani pisaca). 

• Operacijski sustav racunala. 

• Inacica programske podrske pisaca: 

- Windows racunalo: Kako biste vidjeli broj inacice programske podrske 
pisaca, pritisnite desnom tipkom misa na ikonu memorijske kartice na 
Windows programskoj traci i izaberite About (O). 

- Macintosh: Za provjeru inacice programske podrske pisaca rabite dijalog 
Print (Ispis). 

• Poruke prikazane na zaslonu pisaca ili na zaslonu racunala. 

• Odgovore na sljedeca pitanja: 

- Da li se situacija zbog koje zovete vec dogadala? Da li mozete ponoviti 
situaciju? 

- Da li ste dodavali novi hardver ili softver na racunalo u vrijeme kada se 
problem pojavio? 

Vracanje u HP servis (samo Sjeverna Amerika) 

HP ce organizirati preuzimanje vaseg proizvoda i dostavljanje u centralni HP centar 
za popravak. Mi placamo troskove dostavljanja i preuzimanja. Ova usluga je 
besplatna tijekom perioda trajanja jamstva hardvera. I raspoloziva je samo u Sjevernoj 
Americi. 



Dodatne opcije jamstva 

Raspolozivi su dopunski servisni nacrti za pisac po dodatnoj cijeni. Idite na 
www.hp.com/support, odaberite vasu drzavu/regiju i jezik, a zatim pretrazite podrucje 
o servisu i jamstvu za informaciju o dopunskim servisnim nacrtima. 
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Rad u mrezi 



Upute u ovom odjeljku opisuju kako instalirati HP PhotoSmart 8700 series pisac u ethemet 
(kablovskoj) mrezi. Mrezna postavka nudi mogucnost komunikacije pisaca i racunala kroz 
usmjerivac, razdjelnik ili preklopnik. Za iskoristenje svih prednosti pisaca potreban je 
sirokopojasni Internet pristup. 

Napomena Za USB instalaciju pogledajte upute za postavljanje koje ste dobili uz pisac. 



Prije nego nastavite s citanjem ovog odjeljka, provjerite da li je postavljena mreza. Pogledajte 
dokumentaciju koju ste dobili uz hardverza mrezu. Takoder, provjerite da li ste postavili pisac na 
nacin objasnjen u uputama za postavku dobivenim u kutiji s pisacem. 




Temelji mreznog rada (Windows i Macintosh) 



Mrezni rad nudi mogucnost medusobne komunikacije uredaja povezanih u mrezu, kao sto su 
racunala i pisaci. Kablovska ili ethernet mreza su dvije najpoznatije vrste mreze za urede i 
domove. 

Prilagodni clan za mrezu koji se nalazi u pisacu podrzava i 10 Mb/s i 100 Mb/s mreze. 
Za spajanje pisaca na mrezu potreban vam je CAT-5 ethernet kabel opremljen s RJ-45 
utikacem. Ovo nikako nije isto sto i USB kabel. Ethernet kabel morate odvojeno kupiti. On nije 
prikljucen uz pisac. 



A 



Opreznost lako RJ-45 utikac na CAT-5 kabelu podsjeca na uobicajen telefonski utikac, 
njihova razlika je velika. Ne pokusavajte spojiti pisac na ethernet mrezu pomocu 
uobicajenog telefonskog kabela. Tako mozete ostetiti pisac ili druge mrezne uredaje. 



Na sljedecoj slici cete naci primjer pisaca umrezenog zajedno s nekoliko racunala kroz mrezni 
razdjelnik, preklopnik ili usmjerivac. Kablovski ili DSL modem spajaju razdjelnik i sve umrezene 
uredaje na pristup na sirokopojasni Internet. 




Kablovski ili DSL modem koji spajaju umrezene uredaje na sirokopojasni Internet 

Tocka mreznog spoja (razdjelnik, preklopnik ili usmjerivac) na koju se spajaju svi uredaji pomocu 

ethernet kabela 
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Umrezeni uredaji su spojeni jedan s drugim kroz centralni uredaj. Najcesce vrste su: 

• Razdjelnici: Predstavlja jednostavan i jeftin mrezni uredaj koji nudi mogucnost medusobne 
komunikacije nekoliko racunala ili uporabe zajednickog pisaca. Razdjelnici su pasivni 
uredaji. Njihova namjena je iskljucivo u pruzanju mogucnosti komunikacije izmedu drugih 
uredaj a. 

• Preklopnici: Preklopnici su slicni razdjelnicima uz dodatak mogucnosti ispitivanja 
informacije u razmjeni izmedu uredaja i prosljedivanja samo na odgovarajuci uredaj. Na taj 
nacin mogu znacajno smanjiti uporabu sirine pojasa i povecati ucinkovitost mreze. 

• Usmjerivaci: Usmjerivaci ili gateway spajaju i uredaje i mreze. Njihova uobicajena namjena 
je spajanje nekoliko umrezenih kucnih racunala na Internet. Usmjerivaci obicno imaju 
ugradene i vatrene zidove koji stite kucnu mrezu od nedozvoljenog pristupa. 




Napomena Za detaljnije informacije o postavci i konfiguraciji hardvera u mrezi, 
pogledajte dokumentaciju koju ste dobili uz hardver. 



Spajanje na Internet 

Ako je vasa mreza spojena na Internet kroz usmjerivac ili gateway, preporucuje se uporaba 
usmjerivaca ili gateway racunala koje podrzava DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) 
protokol. Izlazno racunalo s DHCP raspolaze s grupom rezerviranih IP adresa koje dinamicki 
dodjeljuje po potrebi. Pogledajte dokumentaciju dobivenu uz usmjerivac ili gateway racunalo. 

Preporucene mrezne konfiguracije 

Pisac podrzava sljedece mrezne konfiguracije. Odredite vrstu mrezne konfiguracije koju imate, 
a zatim pogledajte Spajanje pisaca na mrezu i Instalacija softvera pisaca na Windows racunalo ili 
Instalacija softvera pisaca na Macintosh racunalo za upute o spajanju pisaca na mrezu i o 
instalaciji softvera. 

Ethernet mreza bez pristupa na Internet 

Racunala i pisac medusobno komuniciraju u jednostavnoj mrezi uz pomoc razdjelnika. Niti jedan 
od uredaja nema pristup na Internet. 

Ethernet mreza s Internet pristupom putem dial-up modema 

Racunala i pisac medusobno komuniciraju u jednostavnoj mrezi uz pomoc razdjelnika. Jedan od 
racunala ima pristup na Internet putem modema i dial-up racuna. Niti jedan od preostalih 
mreznih uredaja, ukljucujuci i pisac, nemaju pristup na Internet. 

Ethernet mreza s pristupom na sirokopojasni Internet uz pomoc usmjerivaca 

Pisac je spojen na usmjerivac koji radi kao izlazno racunalo izmedu kucne mreze i Interneta. Ovo 
je najbolja mrezna konfiguracija. 



Spajanje pisaca na mrezu 

Za spajanje pisaca na kablovsku mrezu, potrebno je sljedece: 

• Tocka spajanja mreze, kao sto je razdjelnik, usmjerivac ili preklopnik s otvorenom 
prikljucnicom 

• CAT-5 ethernet kabel s RJ-45 utikacem 

rt-Hyp Napomena 1 Nemojte spajati pisac izravno na racunalo uporabom ethernet kabela. 
Ravnopravno umrezavanje (peer-to-peer) nije podrzano. 



Napomena 2 Poslije spajanja pisaca na mrezu na nacin opisan u ovom odjeljku, 
instalirajte softver pisaca. Pogledajte Instalacija softvera pisaca na Windows racunalo ili 
Instalacija softvera pisaca na Macintosh racunalo. 
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Za spajanje pisaca na mrezu 

1 . Spojite ethernet kabel na straznjoj strani pisaca. 




Ethernet spoj na straznjoj strani pisaca 

2. Spojite ethernet kabel na slobodnu prikljucnicu na razdjelniku, usmjerivacu ili preklopniku. 




Poslije zavrsenog spajanja pisaca na mrezu, instalirajte softver pisaca. Tijekom instalacije 
softvera nije moguce tiskanje s racunala. 

• Instalacija softvera pisaca na Windows racunalo 

• Instalacija softvera pisaca na Macintosh racunalo 

Instalacija softvera pisaca na Windows racunalo 

rWjx> Napomena Postavite pisac na nacin opisan u uputama za postavku koje ste dobili u 
\jy\ kutiji s pisacem. 

Vrijeme instalacije moze trajati od 20 minuta (Windows XP) do 1 sat (Windows 98) i u zavisnosti 
od raspolozivog prostora na tvrdom disku i brzine procesora racunala. Prije pocetka instalacije 
provjerite da li ste vec spojili pisac s ethernet kabelom na mrezu. 

ri-Hyp Napomena Softver pisaca mora biti instaliran, na nacin objasnjen u ovom odjeljku, na 
\Jy\ svako umrezeno racunalo s kojeg zelite tiskati na HP PhotoSmart 8700 series pisac. 
Poslije zavrsene instalacije, ispis se radi na isti nacin kao i kod USB spoja. 
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> i , Naputak Instalaciju softvera pisaca nemojte raditi uporabom Windows usluznog 
~0~ programa Add Printer (Dodavanje pisaca). Za odgovarajucu instalaciju pisaca na mrezi 
' • % rabite HP postavljac. 

Za instaliranje softvera pisaca 

1 . Tiskajte stranicu konfiguracije mreze. Mozda ce vam biti potrebne informacije koje se 
nalaze u ovom izvjescu u slucaju kada postavljac ne moze naci pisac. 
Pogledajte Ispis stranice konfiguracije mreze. 

2. Stavite CD sa softverom za HP PhotoSmart pisac u CD-ROM jedinicu racunala. 

3. Pritisnite Next (Sljedeci) i pratite upute postavljaca za provjeru i pripremu sustava, te za 
instalaciju upravljackih programa, dodataka i softvera. Ovo moze potrajati nekoliko minuta. 

4. Na zaslonu Connection Type (Vrsta spajanja) odaberite Through the network (Kroz 
mrezu), a zatim pritisnite na Next (Sljedeci). 

Pojavljuje se zaslon Searching (Trazenje) kad program postavke pocne potragu za 
pisacem na mrezi. 

Ako se pojavi zaslon Printer Found (Pronaden pisac) uradite sljedece: 

a. Provjerite je li opis pisaca odgovarajuci. (Na stranici konfiguracije mreze mozete naci i 
provjeriti naziv pisaca i hardversku adresu. Pogledajte Ispis stranice konfiguracije 
mreze.) 

b. Ako je opis pisaca tocan, odaberite Yes, install this printer (Da, postavi ovaj pisac), 
a zatim pritisnite Next (Sljedeci). 

Ako je nadeno vise od jednog pisaca na mrezi, odaberite HP PhotoSmart 8700 series 
kao uredaj za konfiguraciju i instalaciju, a zatim pritisnite Next (Sljedeci). Ako imate 
vise od jednog HP PhotoSmart 8700 series pisaca na mrezi, rabite hardversku adresu 
(MAC) prikazanu na stranici konfiguracije mreze za identifikaciju odredenog 
HP PhotoSmart 8700 series pisaca koji zelite instalirati. 
Ako se pojavi zaslon Check Cable Connection (Provjera spoja kabela) uradite sljedece: 

a. Pratite upute na zaslonu, zatim odaberite Specify a printer by address (Odabir 
pisaca po adresi), a zatim pritisnite Next (Sljedeci). 

b. Na zaslonu Specify Printer (Navedi pisac) unesite broj hardverske adrese (MAC) 
prikazan na stranici konfiguracije mreze u polje Hardware Address (MAC) 
(Hardverska adresa - MAC). 

Primjer: 02bad065cb97 

Oznaka MAC znaci Media Access Control (Pristupna provjera medija) i predstavlja 
hardversku adresu koja poblize oznacava pisac na mrezi. 

c. Upisite IP adresu prikazanu na stranici konfiguracije mreze u polje IP Address 
(IP adresa), a zatim pritisnite Next (Sljedeci). 

Primjer: 169.254.203.151 

d. Kada se pojavi zaslon Printer Found (Pronaden pisac) odaberite Yes, install this 
printer (Da, postavi ovaj pisac), a zatim pritisnite Next (Sljedeci). 

e. Na zaslonu Confirm Settings (Potvrda postavke) pritisnite Next (Sljedeci). 

f. Slijedite upute na zaslonu. 

5. Kada se to od vas zatrazi, pritisnite Finish (Zavrsetak) za izlaz iz instalacije. 

Instalacija softvera pisaca na Macintosh racunalo 

ri% Napomena Postavite pisac na nacin opisan u uputama za postavku koje ste dobili u 
\oy( kutiji s pisacem. 

Instalacija moze potrajati 3-4 minute zavisno od operacijskog sustava, slobodnog prostora na 
tvrdom disku i brzine procesora Macintosh racunala. Prije pocetka instalacije provjerite da li ste 
vec spojili pisac s ethernet kabelom na mrezu. Ako ste vec postavili pisac s USB spojem, mozete 
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preskociti ove upute za mrezno postavljanje. Umjesto toga, pogledajte Za promjenu pisaca 
spojenog kao USB na mrezni pisac. 

riWy Napomena Softver pisaca mora biti instaliran, na nacin objasnjen u ovom odjeljku, na 
\Ziy\ svako umrezeno racunalo s kojeg zelite tiskati na HP PhotoSmart 8700 series pisac. 

Poslije zavrsenog postavljanja, ispis je istovjetan s ispisom na pisac spojen s USB 

kabelom. 

Za instaliranje softvera pisaca 

1 . Stavite CD sa softverom za HP PhotoSmart pisac u CD-ROM jedinicu Macintosh racunala. 

2. Dvaput pritisnite ikonu CD-a na radnoj pozadini. 

3. Dvaput pritisnite ikonu Postavljaca. 

Pojavljuje se dijalog Authenticate (Provjera autenticnosti). 

4. Upisite Name (Naziv) i Password (Lozinku) administracije Macintosh racunala, a zatim 
pritisnite OK. 

5. Slijedite upute na zaslonu. 

6. Kada se pojavi prozor HP PhotoSmart Install (HP PhotoSmart instalacija) odaberite Easy 
Install (Laka instalacija), a zatim pritisnite Install (Instalacija). 

7. U prozoru Select Printer (Odabir pisaca) pritisnite jezicak Network (Mreza). Postavljac 
zapocinje pretrazivanje za pisacima na mrezi. 

Ako se pisac pronade uradite sljedece: 

a. Odaberite HP PhotoSmart 8700 series pisac u prozoru Select Printer (Odabir 
pisaca), a zatim pritisnite Utilities (Usluzni programi). 

b. Pratite upute na zaslonu za registraciju pisaca. 
Ako pisac nije pronaden, uradite sljedece: 

a. Tiskajte stranicu konfiguracije mreze i pronadite IP adresu prikazanu na stranici. 

b. Provjerite da li je pisac spojen na mrezu s odgovarajucom vrstom CAT-5 ethernet 
kabela. Pogledajte Spajanje pisaca na mrezu. 

c. Pritisnite Find (Pronadi), upisite IP adresu, a zatim pritisnite Save (Spremi). 

d. Odaberite HP PhotoSmart 8700 series pisac u prozoru Select Printer (Odabir 
pisaca), a zatim pritisnite Utilities (Usluzni programi). 

e. Pratite upute na zaslonu za registraciju pisaca. 

ri-Hyp Napomena Neki pretrazivaci mozda nece raditi uz online registraciju. Ako se 
pojave problemi, pokusajte s drugim pretrazivacem ili jednostavno preskocite 
ovaj korak. 

8. Odaberite pisac u dijalogu Print (Ispis). Ako se na popisu ne pojavi pisac, odaberite Edit 
Printer List (Uredivanje popisa pisaca) za dodavanje pisaca. 

9. U prozoru Printer List (Popis pisaca) pritisnite Add (Dodavanje). 

10. Odaberite Rendezvous (Spoj) na padajucoj listi. 

1 1 . Odaberite pisac na listi, a zatim pritisnite Add (Dodavanje). 
I to je sve. Uradili ste sve stoje trebalo! 

Za promjenu pisaca spojenog kao USB na mrezni pisac 

1 . Spojite pisac na mrezu. Pogledajte Spajanje pisaca na mrezu. 

2. Tiskajte stranicu konfiguracije mreze i pronadite IP adresu. 

3. Otvorite web pretrazivac i upisite IP adresu za pristup ugradenom web posluzitelju pisaca. 
Za vise informacija o ugradenom web posluzitelju, pogledajte Uporaba ugradenog web 
posluzitelja. 

4. Pritisnite jezicak Networking (Umrezavanje). 

5. Pritisnite mDNS u dijelu aplikacije na lijevoj strani. 
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6. Upisite jedinstveni naziv (do 63 znaka) u polje mDNS Service Name (mDNS posluziteljski 
naziv). 

7. Pritisnite Apply (Primijeni). 

8. Odaberite pisac u dijalogu Print (Ispis). Ako se na popisu ne pojavi pisac, odaberite Edit 
Printer List (Uredivanje popisa pisaca) za dodavanje pisaca. 

9. U prozoru Printer List (Popis pisaca) pritisnite Add (Dodavanje). 

10. Odaberite Rendezvous (Spoj) na padajucoj listi. 

1 1 . Odaberite pisac na listi, a zatim pritisnite Add (Dodavanje). 

Uporaba ugradenog web posluzitelja 

Ugradeni web posluzitelj u pisacu nudi jednostavan nacin upravljanja umrezenog pisaca. 
Uporabom bilo kog web pretrazivaca na Windows ili Macintosh racunalu mozete komunicirati s 
pisacem putem mreze za: 

• Provjeru statusa pisaca i procjenu razine tinte 

• Pregled mrezne statistike 

• Prilagodbu mrezne konfiguracije pisaca, kao sto je odredivanje proxy posluzitelja, 
postavljanje DNS naziva ili rucni unos IP adrese 

• Ogranicavanje pristupa konfiguracijskim stranicama 

• Narucivanje potrosnog materijala 

• Odlazak na HP web stranicu podrske 

Za pristup pocetnoj stranici ugradenog web posluzitelja 

1 . Tiskajte stranicu konfiguracije mreze. Pogledajte Ispis stranice konfiguracije mreze. 

2. Unesite IP adresu pisaca prikazanu na stranici konfiguracije mreze u polje adrese u 
pretrazivacu. 

Primjer IP adrese: 10.0.0.81 

Pojavljuje se pocetna stranica ugradenog web posluzitelja. 
Za informacije o mreznim pojmovima i ugradenom web posluzitelju koje nisu pokrivene u ovom 
prirucniku, potrazite pomoc ugradenog web posluzitelja. 

Za pristup pomoci ugradenog web posluzitelja 

1 . Odite na pocetnu stranicu ugradenog web posluzitelja. Pogledajte Za pristup pocetnoj 
stranici ugradenog web posluzitelja. 

2. Pritisnite Help (Pomoc) u podrucju Other Links (Druge veze) na pocetnoj stranici. 

Ispis stranice konfiguracije mreze 

Stranicu konfiguracije mreze mozete tiskati s pisaca, a bez potrebe spajanja na racunalo. 
Stranica konfiguracije mreze nudi korisne informacije u svezi s IP adresom pisaca, mreznom 
statistikom i drugim mreznim postavkama. Na samom pisacu mozete prikazati i sazetak mrezne 
postavke. 

Za ispis detaljne stranice konfiguracije mreze 

1. Na pisacu pritisnite Izbornik. 

2. Pritiskajte p dok se ne pojavi Network settings (Mrezne postavke), a zatim pritisnite 

3. Pritiskajte ^ dok se ne pojavi Print network settings page (Ispis stranice postavke 
mreze), a zatim pritisnite 
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Ovo poglavlje nabraja minimalne sustavne zahtjeve za instalaciju softvera HP PhotoSmart pisaca 
i nudi odabrane tehnicke podatke pisaca. 

Zahtjevi sustava 



Dio 


Minimum za Windows 
racunalo 


Minimum za Macintosh 


Operacijski sustav 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home i 
XP Professional 


Mac® OS X 10.1.5 do 10.3 


Procesor 


Intel® Pentium 8 II (Hi slican) ili 
jaci 


G3 ili jaci 


Memorija (RAM) 


64 MB (preporuceno 256 MB) 


128 MB (preporuceno 256 
MB) 


Slobodan prostor na disku 


600 MB (preporuceno 2 GB) 


500 MB 


Graficka kartica 


800 x 600, 16-bitna ili jaca 


800 x 600, 16-bitna ili jaca 


CD-ROM jedinica 


4x 


4x 


Povezivanje 


Uob. Microson windows yo, 
2000 Professional, ME, 
XP Home i XP Professional 


USB: Prednje i straznje 
prikljucnice (Mac OS X 
10.1.5 do 10.3) 




Ethernet: rabi Ethernet 
prikljucnicu 


Ethernet: rabi Ethernet 
prikljucnicu 




PictBridge: rabi prednju 
prikljucnicu za fotoaparat 


PictBridge: rabi prednju 
prikljucnicu za fotoaparat 




Bluetooth: rabi alternativni 
prilagodni clan za HP bt300 
Bluetooth bezicni pisac 




Preglednik 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 ili noviji 





Tehnicki podaci pisaca 



Kategorija 


Tehnicki podaci 


Povezivanje 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, 




XP Home i XP Professional; Mac OS X 10.1.5 do 10.3 




Ethernet 


Dimenzije 


Tezina: 11,8 kg (26 lbs) 




Visina: 203 mm (8 inca) 
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Sirina: 643 mm (25,3 inca) 
Dubina: 398 mm (15,7 inca) 


Specifikacije o okolini 


Preporuceno tijekom rada: 0-45° C (32-113° F), 20- 
80% RH 

Maksimalno tijekom rada: 5-40° C (41-104° F), 5-95% 
RH 

Raspon temperature pohrane: -30-65° C (22-149° F) 


Oblici datoteka fotografije 


JPEG Baseline 

TIFF 24-bit RGB nekomprimirani umetak 
TIFF 24-bit YCbCr nekomprimirani umetak 
TIFF 24-bit RGB packbits umetak 
TIFF 8-bit sivi nekomprimirani/packbits 
TIFF 8-bit u boji nekomprimirani/packbits 
TIFF 1-bit nekomprimirani/packbits/1D Huffman 


Podaci o mediju 


Preporucene maksimalne duljine: 483 mm (19 inca) 

Preporucene maksimalne sirine: 330 mm (13 inca) 

Preporucene maksimalne debljine: 292 pm (11,5 mil) 

Preporucene tezine obicnog papira: 60 do 90 g/m 2 (16 do 
24 funti) 

Preporucene tezine foto-papira: 280 g/m 2 


Velicine medija 


Podrzane velicine kod ispisa sa racunala 

76 x 127 mm do 330 x 483 mm (3 x 5 inca do 13 x 19 
inca) 

Podrzane velicine kod ispisa sa upravljacke ploce 

Metricke: 10 x 15 cm (sa ili bez jezicka),13 x 18 cm, A6, 
A3, A4, L, 2L; Imperijalne: 3,5 x 5 inca, 4x6 inca (sa ili 
bez jezicka), 4x12 inca, 5x7 inca, 8x10 inca, 8,5x11 
inca, 11x14 inca, 13x19 inca; Druge: Hagaki 


Vrste medija 


Papir (foto, obicni i inkjet) 

Koverte 

Grafo-folije 

Naljepnice 

Kartice (indeksne, cestitke, Hagaki, A6, L-velicine) 
Terminalni preslikaci za tkaninu 


Memorijske kartice 


CompactFlash vrsta I i II 
Microdrive 
MultiMediaCard 
Secure Digital 
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Memory Sticks 

XU-rlOlUIG \_/d[U 


Oblici datoteka podrzani od 
memorijske kartice 


Ispis: Pogledajte oblike datoteka fotografija ranije u tablici. 
Spremanje: Svi oblici datoteka 


Ladice za papir 


Glavna ladica 

76 x 127 mm do 330 x 483 mm (3 x 5 inca do 13 x 19 
inca) 

Utorza prednji ulaz papira 

10 x 15 cm (4 x 6 inca) do 330 x 483 mm (13 x 19 inca) 
Utor za straznji ulaz papira 

76 x 127 mm do 330 x 483 mm (3 x 5 inca do 13 x 19 
inca) 

Izlazna ladica 

Sve podrzane velicine 


Kapacitet ladice za papir 


Glavna ladica 

100 listova obicnog papira 
14 koverti 

20-40 kartica (zavisno od debljine) 
20 listova beskonacnog papira 
30 listova naljepnica 

25 foto-papira, grafo-folija ili terminalnih preslikaca za 
tkaninu 

Utorza prednji ulaz papira 

10 listova foto-papira 
Utorza straznji ulaz papira 

1 list bilo kog medija do 292 pm (1 1 ,5 mil) debljine 
Izlazna ladica 

50 listova obicnog papira 

20 listova foto-papira, beskonacnog papira ili grafo-folija 
10 kartica ili koverti 

25 listova naljepnica ili terminalnih preslikaca za tkaninu 


Potrosnja elektricne energije 


Ispis: 29 W 

U mirovanju! 6 W 

Iskljucen: 5 W 


DIUJ IllUUcId Hd|JdJdllJd 




Spremnici s tintom 


HP sivi foto 
HP u boji foto 
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Kategorija 


Tehnicki podaci 




HP trobojni 




HP cmi 




HP plavi foto 




Napomena Brojevi spremnika s tintom, koje mozete 
rabiti, se nalaze na straznjoj naslovnici tiskane inacice 
Korisnickog prirucnika za HP PhotoSmart 8700 series. 
Ako ste vec vise puta radili s pisacem, brojeve spremnika 
s tintom mozete naci u HP PhotoSmart 8700 series 
Toolbox (Kutiji s alatima). Za vise informacija o pristupu 
Toolbox (Kutiji s alatima), pogledajte Postavljanje 
spremnika s tintom. 


USB podrska 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
i XP Professional 

Mac OS X 10.1.5 do 10.3 

HP preporuca uporabu USB kabela duljine do 3 metra 
(10 stopa) 


Podrska za mrezu 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
i XP Professional 

Mac OS X 10.1.5 do 10.3 
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Izjava o ogranicenim jamstvima HP pisaca 



HP proizvod 


TrajanjG ogranicenog jamstva 


Softver 


90 dana 


Spremnici za tintu 


Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma 
utisnutog na ulosku - sto vec dode prvo.Ovo jamstvo ne pokriva 
proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni, preradeni 
pogresno rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani. 


Pribor 


1 godina 


Periferijski hardver pisaca 
(pogledajte nastavak za detalje) 


1 godina 



A. Pokrivanja ogranicenog jamstva 

1. Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jamci da ce gore navedeni HP proizvodi biti bez gresaka u materijalu i 
izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine. 

2. Za softverske proizvode HP ograniceno jamstvo se odnosi samo na nemogucnost izvodenja programskih naredbi. HP 
ne jamci da ce rad bilo kog proizvoda biti bez zastoja ili pogresaka. 

3. HP ograniceno jamstvo pokriva samo greske nastale kao rezultat uobicajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge 
probleme, ukljucujuci i one nastale kao rezultat: 

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena; 

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP; 

c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda; 

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe. 

4. Za HP pisace, uporaba uloska s tintom koji nije HP proizvod ili iznova napunjenog uloska ne utjece niti na jamstvo 
dano korisniku niti na bilo koji ugovor HP podrske s korisnikom. Medutim, ako se greska na pisacu pripisuje uporabi 
uloska s tintom koji nije HP proizvod, HP ce naplatiti standardne troskove za vrijeme i materijal utrosene na popravci 
pisaca od nastale greske. 

5. Ako HP zaprimi tijekom vazeceg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP 
jamstvom, HP ce ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a. 

6. Ako HP nije u mogucnosti popraviti ili zamijeniti, vec prema slucaju, osteceni proizvod koji je pokriven HP jamstvom, 
HP ce u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novae po prodajnoj cijeni proizvoda. 

7. HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novae dok korisnik ne vrati osteceni proizvod u HP. 

8. Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj 
proizvoda koji se zamjenjuje. 

9. HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identicni novim po ucinku. 

10. HP ograniceno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a. 
Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na lieu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u 
drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod. 

B. Ogranicenja jamstva 

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP I NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU 
NIKAKVADRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI 
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREBENOJ NAMJENI. 

C. Ogranicenja odgovornosti 

1. Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za 
korisnika. 

2. DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ 
JAMSTVENOJ IZJAVI, HP I NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA 
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA, 
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI 
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA. 

D. Lokalni zakoni 

1 . Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od 
drzave u Sjedinjenim Americkim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu. 

2. Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ce se izmijenjenim 
glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ogranicenja 
odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda nece odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Americkim 
Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (ukljucujuci provincije u Kanadi), mogu: 

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ogranice statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji); 

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvodaca da namecu takva odricanja ili ogranicenja; ili 

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvodac ne 
moze odreci ili omoguciti ogranicenja u trajanju podrazumijevanih jamstava. 

3. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU 
ILI MIJENJAJU, I DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP 
PROIZVODA TIM KORISNICIMA. 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

Pursuant to Part 1 5.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1 501 . 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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